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Mais elle cria
Jc suts comme un lys pesant sur sa lipe,
[c ne puts porler le poids de mon caur ;

l.orde de ver /I:g’(‘,

Quelgue  chose e« wot m’enchante ¢t
[n'apilive,
La nuil pos de vous ne'cmplit de lan-
[gwewr !
Il lwi vépondil = Restez sur mon caur,
Llle se penchail, ceonlant son cwur ;
LElle lai disail . Mon ame esl en peine,
Darsez mes chevewx, senlez lewr odewr !

—Lowrquol lotn de moi, pourquor, di-
|sail clle,

: : SIH: : Nevez vous d aimeronwd' clre atmé micux
[t puis soupirail—douccur surhumaine—

; (i ciel vaste el sitr est dans ma prunclle:
On vous atme lant,

Tous 1w aimes qu’a

| peine

I lui vépondail . Lcoulez mon caur,

Lowrquoi regarder plus loin que mes
[yeux'?

— i dil: Atonréve, avos yewx fideles,
Ne désire rien qi il buisse aimer micux.

—/[amowr, le bonlcuwr, vous chante:z
i dil: ¢ est vous le printemps, les roses,
Le Mai dans mon cwcur longlemps al-
[lendw 7’
It tandis gue scul, enla paix des choses,
Le rossignol notr, amonrcux des roses,
Langail vers le ciel son hymne éperdu,
Le couple enwacé restail confondu.

[ces choses
D' wun airde regrel,comme un bicn perdie.
“Nessager divin, longlemps allendu,
— Vous diles — Printfemps, apporle les
[roses 7
N avez-vous done pas mes levies écloses
Qi I'éte nel Mai n'cst jamais perdu ?
La terre, en tlowrnant parmi les étoiles,

Ils Slaient assis pres de la fenélre Jrolait avee enx des mondes errants

Un plewr lentement coula de ses yeux,
/5t, comme wun sccrel quiils allaient con-
[naitre,
Dans | espace obscur el silencieux,
Lewrs yeux regardaient s'ouvriy cl re-
[naitre
Les éoiles d'or comme d'aulres yrux.

Oit d'aulres Ispoux sous les mémes voiles

Conlemblaientl aussi des cicux lranspa-
renls :

Mais ils regardaienl en leurs caurs plus
[ grands

Jlewrir d awlres cieux el d awtres éloiles!

LLLIX [EANTLT.
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FELIX ARVERS ET LE FAMEUX SONNET .
=1
T N

¥,

Certains poctes ont du leur pre-
micre, ¢t meme toute leur réputation
a quelque bluette, a quelque travail
peu sericux comme sujet et comme
c¢tendue, a quelques stances, a quel-
ques vers que leur plume laissa tom-
jour,
le papier

ber un comme ¢n se jouant,sur

d'ont ccux-ci ne devaient
prendre leur essor que pour s envo-
ler vers Pimmortalite.

Trois strophes ont fait la fortune
de Malherbe.  Le Vase brisé a mis
Sully-Prud’homme en vogue, Le len-
demain de la representation du Pas-
sant,

(Juc

I'rancois Coppcee ¢tait celebre.
tout le bagage hit-
L.emierre-

reste-il de
teratre e -bagage asscz

considerable pourtant—si ce n'est un
meme
attri-
ne prete
FAngleterre

scmble avoir pris pour devise:

seul vers, quon enleve SO~

vent au pauavre auteuar pour
\ictor

riches—cet

buer a Hugo—on

(qu'aux que

sceptre du
monde?

Le trident de Neptune est e

[1 est meme  certaines
sont sous 'impression que Lemierre
[<n
VErite, ce serail un vers un peu trop

. solitaire.

gens qui

na jamais ¢erit que ce vers-la

Cependant, on sait que les ceuvres
de Malkerbe, s1 peu qu'il en reste,
fircnt du bruit dans son temps; Sul-
Iv-Prud’homme ¢t Coppée sont des
mmlmnimruins dont la popularité est
pas un
trouve

universelle: Lemierre n'est

inconnu, sa biographie se
dans toutes les encyclopédies.
Or, il est un pocte, un pocte de
notre siecle, qui non sculement n'est
connu que par un petit chef-d'ccuvre
de quartorze vers, mais dont les tra-
ces dans la vie et dans le domaine de
'art sont si bien cffacées, que, tout
récemment encore, ni le lieu ni an-
née de et de sa mort
n'é¢taient connue du public. Clest cer-
tainement le plus curieux exemple
que nous ayons des vicissitudes et
des caprices de la gloire littéraire.

On a compris que je veux parler

S naissance
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de I9¢lix Arvers et de son  fameux
sonnet.

Donnons-en tout d'abord le texte,
de ce fameux sonnet ; nous parlerons
[1 est intitulé:
Amour caché; c'est unc perle quon

ne sauvait trop admirer.,

de auteur ensuite.

Mon ame a son sceeret, ma vie a4 son
mystere :
Un amour ¢ternel en un moment congu ;

l.e mal est AUsSsi

Sdlls

Jan da e
taire,
ricn  su.

\'\ln |i|',

vt celle qui Pa it n'en a jamais

Hlclas! Janran pass¢ pres delle imapercn,

Toujours & ses cotés et pourtant solitiaire::
It janra

Jusquian bout fait mon temps
sur la terre,

N'osant rien  demander et n'ayant  rien
regtl.

Pour clle, quoique Dicu Iait faite douce

¢t tendre,

IsHle ira son chemin,  distraite, o

sans
entendre

Le murmure damour ¢levé sur ses pas.

A Taustere devoir picusement  fidéle,

Lille dira, lisant ces vers tout  remplis
d'elle:

"Quelle est done cette femme?” et ne

comprendra pas!

Je ne suis pas un
tant

passionn¢  du

sonnet, s'en faut; mais  é¢tant

donn¢ que cette forme existe avee
son esprit et ses regles particulicres,
je n'h('\'itv pas a proclamer ce son-

net, si Fon ne peut dire le plus par-
f:ul.

Cal1SC.
[lLouis de Veyricres,

lut d"Arvers, y a souligné un peu sé-
verement quelques
fois rien. |l aurait pu ajouter

certaine irréeularité de
¢st aussi relevée

contexture y
par les puristes:
c'est le défaut de symétrie
trelacement des
masculines des quatrains.  Mais ce
sont la d'imperceptibles taches, ct le

(lu moins le plus franchement
beau quiait produit la langue fran-

dans sa Mono-
graphie du Sonnet, ¢n parlant de ce-

répétitions  de
molts—trois fois fait ou faite, ct trois
qua-
tre fois elle ¢t deux fois amour. Une

dans l'en-
rimes féminines ct

B

£\

petit poeme n'en reste pas moins ex-
quis de rythme, de clarté et de sen-
timent. Il réunit la purcté de la for-
a la grace

me mclancolique  de la

pensce. I réalise  parfaitement la

definition de Joseph Delorme: “une

idcée dans un sonnet, ¢'est une goutte
d'essence dans une larme de ceristal”

I’hilibert e Duce, dans son recueil
Sonnets curieux et Sonnets célébres,
dit que le fTameux sonnet qui asauvé

le nom d'Arvers du plus complet ou-

bli fut mis en lumicre par Albéric
Sceond. 11 se trompe. Avant Alhé-

rne Scecond,
me

Jules Janin Pavait exhu-
ct signalé, dans son Histoire de
la Littérature dramatique.

“I'el jeune homme, disait-il, a lire
les Odes et Ballades, sc trouvait poc-
{¢, et s'éeriait: Moi aussi! Nos sou-
venirs ont conserve des picees char-
mantes ¢erites sous cette impression.
[“coutez, par ce merveil-
leux sonnet, et dites-moi s'il n'est pas
dommage que ces choses-la se per-
dent et disparaissent a tout jamais
comme un article de journal”.

2t Jules Janin cite:

exemple,

Ma vie a son sceret, mon ame a son

mystere. ..

“Cette langue est belle, poursuit-il,
cctte passion est vraic; il faut y croi-
re.  Lauteur de ce sonnet sans dé-
faut est mort  a vingt-cinq ans, au
moment ou il allait prendre sa place
au soletl; il s'appelait  I'élix  Ar-
vers’.

lin disant que IFélix Arvers mou-
rut a vingt-cing ans, Jules
sait erreur.

Janin fai-
Mais cette erreur était
Ares pardonnable, attendu que, du
temps ou le célebre critique éerivait,
tout ce qui concernait la personnalité
du pocte était resté—de méme que
son amour mystéricux—dans la plus
complete obscurité.

Il était tellement ignoré que, tren-
te ans plus tard, le Dictionnaire de
LLarousse ne mentionne méme pas
son nom. On le trouve pourla Ppre-

)

dr
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miere fois dans le
blié en 1878.
Voici ce qu'on y lit:

Supplément pu-

"ARVERS (I7¢lix), pocte de talent
et auteur dramatique, dont aucune
biographic ne parle, et dont on igno-
re le pays natal et la date de la nais-
sance, mort cn 1850",

Suivent quelques  détails sur ses
ccuvres,

Dans le deuxi¢me Supplément, pu-
blié en 1891, les auteurs reviennent
sur le sujet:

“"ARVERS  (Alexis-I'¢lix), pocte
rangais, né¢ a Paris le 23 juillet 1800,
mort dans la méme ville le 7 novems-
bre 1850. Ifaute de renscignements
précis sur ce pocte qu'un sonnet a
immortalis¢, nous n'avions pu don-
ner, au tome XVII du Grand Dic-
tionnaire, ni la date de sa naissance,
niicelle deisaimort.:. . IKils'd'un mar:
chand de vin en gros, il fit ses ¢tudes
11 fit
abandonna

au college de Charlemagne. ..
ensuite son droit, qu’il
avant d'avoir obtenu la license, pour
sadonner a la poésie.  Un
d'une de ces pieces de vers, intitulce
la Vie, avait fait conjecturer
était devenu notaire; il y dit d'un in-
terlocuteur qui le conjurait de renon-
cer a la Muse:

passage

qu'il

Cet homme avait raison, au fait; j'ar da
me taire,
Je me croyais pocte, et me voici notaire.

J’ai suivi  ses  conseils, et j'ai  sans
m’effrayer,

Subt le lourd fardeau d'une charge a
payer.

“Arvers se contenta, ajoute le

Larousse, d’'étre quelque temps clerc
de notaire pendant qu'il faisait
droit, et n'acheta aucune charge. Ce
fut a la littératurc seule, et principa-
lement au théatre, qu’il demanda ses
moyens d’existence... Malade de-
puis quelques années, Arvers se fit
transporter, le 25 octobre 1850, a la
maison Dubois, ou il mourut moins
de quinze jours apres, d’une affection
de la moélle épiniere. LElégant, dis-
tingué, doué d’un esprit charmant et
sympathique, Arvers, bien loin de
s'enterrer dans le notariat, commec
on l'avait conjecturé, passa toute sa
vie sur le boulevard et dans les pe-
tits théatres; il y épuisa sa santé.
Sans persévérance, il ne réussit a

SOT1

rien, et resta un vaudeviliste; il ne
s'est survécu que par le sonnet qu'on
cite toujours, quand il est question
de Tai”,

[.a Grande Encyclopédie ajoutc,

apres avoir donné  a peu  pres  les
memes détails:

"Ses . restes  ‘reposent | d Ceésy
(Yonne) pres de ceux  de ses  pa-

rents,”

Ces dates, consignees par Larous-
s¢ ¢t la Grande Encyclopédie, ct ui
ont ¢videmment

la meme  source,

sont-clles bien authentiques?

[En cel qui delle de la
mort du pocte,
avoir de doute, d'autant

cette date est confirmée par lLous

regarde
il semble  ne pas y

nmoins que

de Veyri¢res déja cité.

[La  date assignée  a sa naissance
n'est pas aussi stre, et voicl ce qui
me fait supposer qu'elle n'est pas
exacte.  Dans la picce intitulée la
Vie, dont jai cit¢ plus haut quelques
vers—picee qui ne peut ¢tre quune

autobiographic—Ile pocte dit:

accomplis; a

mon  age,
metlre en
meénage.

Mais Jar trente-deux  ans

I faut songer pourtant a sc

Or cette picee fait partie du scul
recucil de  pocésies d'Arvers; et ce
recueil, intitulé Mes Heures perdues,
fut publi¢ en 1833. De sorte que, en
supposant meme que cette picce ait
GLé Cerite gette meme anncée, la nais-
sance d’Arvers doit remonter au
moins a 1801, puisqu’il avait trente-
deux ans au moment de sa publica-
tion.

Quoi qu’il en soit, c¢'est dans ce re-
cueil de poésies fugitives et d'essais
dramatiques, précédés d'une préface
de Théodore de Banville—ouvrage
rarissime, cela va sans dire—que se
trouve le fameux sonnet.

On a dit que la femme a laquelle il
y est fait allusion était Nlme Ménes-
sier-Nodier; mais plusicurs préten-
dent que linspiratrice n’était autre
que Mme Victor Hugo, dont Sainte-
Beuve, aussi, fut amourcux, mais
d’'une facon moins discrete.

¢ Ce sonnet, qui a tant fait parler
de lui, a longtemps passé pour uni-
que; les monographistes lui ont pres-
que toujours donné la qualification

41[

de “solitaire”, de méme qu'au célebre
vers de Lemierre,

[
volume en contient un second  qui,
cu 'heurcuse

n'en est rien cependant. Le
bien que n'ayant pas
fortune de son frére jumeau,ne lui en
constitue pas moins un remarquable
ct digne pendant. Ce deuxieme son-
net resta enfoui de longues anndées
dans le recueil de 1833, et n'en sortit
quen 1802,

[1 présente la meme délicatesse de
sentiment, le meme charme rythmi-
que; de plus ses rimes sont synie-
lui
imper-

triques; les lettrés  mcticuleux
trouveront seuls une petite
fection de prosodie —

e Conson-

nance de la rime du onzicme vers
avee le premier hémistiche du dou-
zicme. 11 a pour titre-dedicace: A
mon ami R.

l.¢ voict:

Javais toujours revé le bonheur en mé-
nage,
Comme wn port ou le cceur, trop long-

temps agite,

Vient trouver, a la fin d'un long pcleri-
nage,

Un dernier jour de calme et de sérénité;

Une femme modeste, a peu pres de mon
age,

't deux petits enfants jouant a son coté;

Un cercle peu nombreux d’amis du voi-
sinage ;

I't de joyeux propos dans les beaux soirs
d’été.

1

la jeunesse ar-
dente;

Je voulais une amie, une ame confidente

J'abandonnais 'amour 4

Ou cacher mes chagrins, qu'elle scule
aurait lus.

l< ciel m'a donné plus que je n'osais
prétendre :

amitié, par le temps, a pris un nom plus
tendre,

It Pamour arriva, qufon nle Dattendait
plus!

Maintenant cst-ce tout? Non. |l

existe encore  un troisicme  sonnet

d'Arvers, qui, celui-la, n’a jamais éte
publié de son vivant. Il fut révéle
aux dilettantes, en 1881, par un poc-
te de Macon, M. Ernest Lafond,dans
la préface d'un recueil de sonnets,
intitulé : Sonnets aux Etoiles.

Ce recueil n'est qu’'une plaquette
tirée a un petit nombre d’exemplai-
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et totalement inconnue en li-
brairie, puisqu’elle n'a jamais c¢te mi-

J'en dois la

I'CS,

se dans le commerce.
communication a la courtoisie d'un
ami de Ifrance.

Voict le préambule dont auteur
fait précéder la précicuse  curiosite
Littéraire offerte 4 ses lecteurs inti-
mes sceulement ;
commaunication

“I'al encore unc

mtéressante a vous faire. A travers
les fenillets de ce meme manuscerit,
je retire un sonnet incdit  de I9elix
Arvers. 11 fut contemporain
et d'¢tudes. _l('
quelquefols en Nivernais, on ses vi-
douncement

i lense charmatent nos lowsirs cam-

Mon
dage e recevais

ves satllies et sa gaieté

pagnards.  J'Tar ¢té, je n'en doute
pas, un des premiers i orecevoir la
confidence du famenx sonnet qui a
sullt pour donner i son nom une ce-
[¢hrite que natteignent pas lnlljnlll'.\'
les oros livres

" CTestoen 1844, a sa dernicre visite
A P'runevaux, qui précéda sa mala-
dic et sa mort que, pour payer unce
hospitalité qui nous ¢tait plus pré-
cieuse qua lairmeme, il nous laissa
le beaun sonnet que vous allez lire,

" Ce sonnet, que nous  avons cn
auntographe, a ¢t¢ imprimé¢  par er-
rear ot sans signature dans le char-
mant volume de pocsies inédites pu-
blices apres la mort de mon neveu
le comte Lafond, qui sans doute en
avait une copie et 'avait melée a ses
papicers.”

"uis vient le sonnet annoncé, son-
net que les amateurs s‘accordent 3
ne pas trouver trop indigne de ses
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ans des vers immortels, que vous savez
sans  doute,
Dante, acceptant d'un prince et le toit el
"appui,
goutte i
goulte,
Nous a montré son ceeur tout plein d'un

Des chagrins de 'exil abreuve

sombre ennui,

it combien est amer pour celui qui le
gonte

Le pain de I'étranger, ct tout ce qu'il en
conte

De monter et descendre & 'escalier d'au-
trus

Moi, qui ne le vaux pas, j'ai trouvé mieux
que lui.
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lei, madgré ces vers de funchre présage,
J'ai trouvé le pain bon, et meilleur le
visage,
plaisirs
permis,

It l'opulent  bien-etre et les

(Cest que Dante, ¢égaré dans des spheres
trop hautes,

Avait un protecteur, et que moi j'ai des
hotes ;

Clest quiil avait un maitre et que j'ar des
amis,

admettre  qu'on ne
plus poétique-

[l faut bien
saurait  reconnaitre
ment et plus délicatement le charme
d'une cordiale hospitalité,

Cette esquisse ne serait pas coms-
plcte, sioje ne signalats ict une autre
curiosit¢ lttéraire qui touche a mon
sujet, et que je trouve dans 1'"An-
ncée poctique’” de 18gg,recueil de vers
de différents auteurs,  compilés par
M. Charles FFuster, et publi¢ récem-
ment par la librairie Iishbacker.

(est une reéponse au cé¢lébre son-
net d'Arvers, signée d’'un nom peu
connu, Louis Aigoin.

Pour micux faire saisir la tres re-
marquable ingéniosité de cette ré-
ponse sous forme de décalque, reli-
sons d'abord le fameux sonnet:

Mon vie a son

mystére:
cnounomoment congu ;
mal cst sans espoir, aussi jai da le
taire,
It celle qu i'a fait n'en a jamais rien su.

ame a son sceeret, ma

' amour ¢ternel
l.¢

Fclas! jfaurai passé pres d'elle inapergu,
Toujours a ses cotés et pourtant solitaire ;

I Jaurai jusquiau bout fait mon temps

sur la terre,
N'osant  rien  demander et n'ayant rien
recu,

Pour clle, quoique Dieu I'ait faite douce
ct tendre,
Elle ira son chemin, distraite, et sans

entendre
Le murmure damour élevé sur ses pas.

A Taustere devoir pieusement fidete,
Illle  dira, lisant ces vers tout remplis
d’elle:
“Quelle est done celte femme?” ot ne
- comprendra pas.
Maintenant, lisons attentivement

la réponse. On suppose que c’est
une femme qui parle:

Ami, pourquoir nous dire, avee tant de
mystere,

Que Pamour ¢ternel en votre ame congu

I'st un mal sans espoir, un sccret qu'il
faut taire,

qu'lille n'en  ait
rien su?

It comment supposer

Non, vous ne pouviez point passer ina-
pergu ;
n‘auriez

It vous pas du vous croire
solitaire.

Parfois les plus aimés font leur temps
sur la terre,

N'osant rien demander ¢t n'ayvant rien
reg,

Pourtant Dicu mit en nous un coeur sen-
sible et tendre;

chemin nous trouvons
doux d'entendre

Le murmure damour ¢levé sur nos pas,

Toutes, dans le

Celle qui veut rester a son devoir fidéle

S'est ¢émue en lisant vos vers tout remplis
d'elle:

compris...mais ne le
disait pas.

Islle  avait  bien

N'est-ce pas que c'est charmant?

Ce remarquable “jeu d'esprit”,
bicn que publié¢ dans I'"*Année poéti-
que” de 1899, remonte cependant a
plus haut. On trouve, dans le volu-
me V du Bookman, journal littéraire
illustre, de Londres, les lignes sui-
‘antes extraites d'unc Lettre de Pa-
ris signée Alfred Manicre:

“11 doit bientot paraitre en librai-
ric une tres séricuse ¢tude sur un des
caracteres les plus curicux du sic-
cle, sur I'élix Arvers, qu’un sonnet a
rendu célebre. L’auteur, M. Louis
Aigoin, a connu Arvers personnclle-
ment; ce n'est donc plus un jeunc
homme, puisque le pocte est mort en
1850, Ce travail contient en parti-
culier des détails sur le fameux son-
net, qui nous donnent a entendre que
la femme mystéricuse dont il est
question ¢tait Mme Ménessier, la fil-
le de Charles Nodier.

“M. Louis Aigoin ajoute a cette
¢tude ce qu’il appelle des variations
sur le sujet. Ces variations consis-
tent en trois sonnets reproduisant
exactement les quatorze rimes de
l'original. Lec premier est supposé
¢erit par la personne méme qui avait
inspiré celui-ci; le second est la ré-
ponse d’une dame fin-de-si¢cle; le
troisieme est intitulé: Le sonnet
d’Arvers a revers.”
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Malheureusement,de ces trois son-

nets, le Bookman ne donne que le

premicr, ¢t c'est celui que je viens
de citer.  Je n'ai pu me procurer les
deux autres, ne sachant méme pas
st l'ouvrage de Louis Aigoin, dont le
correspondant parisien de la revue
anglaise annonce apparition, a ja-
mais. ¢té imprimé,.  Iin tout cas, il
na pas fait grand bruit.

Mais, si je n'ai pas ces deux son-
nets sous la main, j'en  ai deux au-
tres, en revanche, dont  je laisserai
deviner le nom de auteur,
toujours des variations sur le méme
theme et les memes rimes.

[.e premier laisse aussi entrevoir
un mystere du cceur, mais un mys-
tere pour le publie, et non pour 'hé-
rome de la situation, Clest

mais

peut--
ctre moins podétique, cesti
coup sur plus humain,

[Ccountez:

Pour tous—IElle excepté—ma vie a son
mystere :
Un amour ¢ternel depuis longtemps congu,

Mon cceur en débordaits pourtant j'ai da
le taire:
Nul profane ici-bas n'en a jamais rien su.

A distance je
On me

vis, discret, mapergu;
en ce monde un  passant
solitaire .
Mais j'eus plus que ma part de bonheur
sur la terre;
~ul ne saura jamais tout ce que j'ai regu.

cron

Jamais femme ne fut plus qu'elle douce
et tendre;

Je la suis en silence, et sans  paraitre
entendre

[es murmures flatteurs soulevés sur ses
pas.

Iit, tandis que, aans ‘ombre, & mon sccret
fidéle,
Je cache & tous les yeux ces vers tout
remphs d’'elle,

Plusieurs s'é¢lonneront, mais ne compren-
dront pas.

Ce sonnet peut s’appeler une pa-
rodie; le suivant est sous forme de
réponse :

Non, non, votre secret n’était pas un
mystére,

Cet amour d¢ternel discrétement congu,
Vous avez, 6 pocte, cu grand tort de le
taire
Celle qui Uinspirait I'a toujours fort bien
sy,

-

Ce sont

Vous n'avez point pass¢ prés d'elle ina-
pergu;

Votre ame a4 ses cOtés n'était pas solitaire

Mais vous avez perdu votre temps sur la

lerre

N'osant rien demander, vous n'avez rien
reg.

Les femmes ont le ceeur aussi subtil que
tendre:

Ias  une, soyez sar, qui marche  sans
entendre

Le moindre des soupirs exhalés sur ses

Pits.

A Pmstinet (e

Jenr

SeXe  unquemeni
fideles,
Des  centaines,  croyant  vos  vers  toul

remphs d'elles,
Ratllvient votre silence. ..et ne vous plai

gnatent  pas.

Pour faire disparaitre 'impression

(que pourrait laisser  cette boutade

dans les esprits romancesques s7il en
est parmi omes lecteurs je clorai
par une traduction anglaise du fa-
meux sonnet, due a la plume exper-
te d'un de nos confreres de la Socicé-
(¢ rovale, M. le professcur Georges
Murray. FElle sc trouve i la page
150 de son beau volume: Verses and
Versions.

Une traduction de vers francais
en vers anglais m’a toujours semblé
une impossibilité: M, George Mur-
ray s'est chargé de prouver plus d'u-
ne fois qu'il n’y a rien d'impossible
pour la volonté et le talent:

There is a sceret shrined within my soul,
A deathless love, in one brief moment
born,
A hopeless passion that T must control
And hide from her to whom its vows are
shown.

Yes, T must pass unnoticed by her cyes,

Close by her side, consumed by lonely
thought,

And shrouding still my secret, 1 shall die

Jyv  naught  rewarded, having sued for
naught,

But she—though God has dower’d her
with a sweet

And tender nature—knows not that her
feel

Lure me to follow her where’er they
stray :

Too pure to dream her love can Dbe
desired—

Were she to read these lines she has
inspired,

“Who is this lady?” she would calmly
say.
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Si cette traduction ne vaut pas

l'original, ce n'est  pas la faute de

M. Murray : c'est la faute de 'Angle-
terre,

LOUIS FRECHETTE.

- o -

H propos d’ Atbalie a Uilla-MMaria

.2 e (|lu‘|(|lu's
scenes d'Athalie au couvent de Villa-

representation

Maria a ¢voque chez la plupart des
auditeurs  les souvenirs  de St-Cyr
M. le David a
it allusion dans son allocution, Dés

anxqguels sénatear
Finstant ou Fon entre dans avenue
(qui a bien la majesté d'une allée du
NVile sicele, T comparaison s’ im-
pose, ou plutot, le reve commence:
Vaoicr peut etre Femplacement choisi
par Louvols, les batiments érigdés par
Mansard, c'est par cette route  que
viennent les carrosses de Versailles,
c'est dans ce pare que Louis X1V Tut
recu le rer aout 1680y jour de Minan-
guration ofliciclle de St-Cyr. Comme
alors, la nature s'est faat belle pour
recevolr CNvi-
rons, les pelouses semblent plus ver-

les hotes venus des
tes, les arbres scéeulaires

plus majestucux,

paraissent

On entre et Pillusion continue ; les
religicuses qui guident ‘les visiteurs
a travers corridors, ne
sont-clles pas ‘ces “Dames” dont le

de  longs
costume nous est déerit dans le meé-
morial de St-Cyr? Voild “la jupe et
le mantean d’é¢tamine noire, la coil-’
fe d¢ talfetas avee une espece de voi-
le froneé par derriere,'la ¢roix par-
semcée de flears de lys, pendante ‘sur
la poitrine: sur'cette croix sont gra-
vées d'un coté 'image du Christ et
de 'autre 'image de St-1Louis”. Nous
voici enfin i la salle de représenta-
tion, ne pronongons pas le mot
‘théatre” que Madame de Maintenon
n'approuvait pas 'dans sa maison.
Comme de son temps, la salle est di-
visée en deux parties, nn tiers pour
la scene, deux pour les spectateurs

comme alors, les “Demoiselles” sont

angdes  sur des gradins le long des
murs de ¢oté, les petites en haut, les
grandes en bas sous’les yeux du roi
qui a son fauteuil en avant, au mi-
licu de la salle, tandis que celui de
Madame de Mainenon est placé a
quelques pouces en arriére, “pour
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¢tre a portée de répondre aux ques-
tions du roi’”, nous disent les “Mé-
moires des Dames”.

Mais le fautcuil du roi est vide et
'on se¢ retourne involontairement
pour voir si Sa Majesté n'est pas de-
bout ¢ontre la porte, selon son usa-
e, Ctenant sa canne haute pour ser-
demenrant  ainsi

vir de barriere,

jusqu’a ce que toutes les personnes
convices fussent entrees’™.

On nous donne le choix des pla-
ces, comme  a Madame de Sévigné
lorsqu’elle fut convice a la si¢me re-
d’losther

1080, ¢t sa fameuse lettre nous reve-

presentation e 19 février
nant a Uesprit, nous nous asseyons
comme clle “au second banc derric-
re les duchesses™ imaginant que “le
marcehal de Belfonds venait se met-
tre, par choix 4 notre coté droit et
jae devant  nons  c'étoient  Mmes
d'Auvergne, de Coisling de Sully™.
“lorganistes de la maison, disent
les mémoires, accompagnait les voix
sur le claveoin™.  Voict le claveen
qui résonne, la tragédie commence
¢t nous ¢ecoutons avee une attention
qui n'est peut ¢tre  pas remarquee,
comme celle de Madame de Sévigne,
mais qui nous permet de nons isoler
cn continuant notre reve. Nous pen-
sons 4 Racine qui,derriere une tentu-
re de soie rouge, suivait les mouve-
ments des jeunes artrices,  ¢coutait
Madame de
il les avait

des 1evres de la Champmesle,

ses vers des levres de
¢ecoutes
¢t ne
put cacher son émotion le jour ou

Caylus comme

Mademoiselle de la Maisonfort  hé-
sita ¢n seene. Kt tout™ d'un coup,

nous voyons la scene telle quielle dut
se produire dans le grand dortoir qui
servait de foyver des artistes: “Ah!
quavez-vous  fait!
Voila une picce perdue!” dit Fauteur
qui oublic un instant qu'il parle a

mademoiselle,

une jeune fille de bonne maison,qu'il
est 4 St-Cyr et non a 'hotel de Bour-
goane,
fort se met a pleurer, Racine se rend
compte de sa maladresse, il est d'au-
tant plus marri

Mademotselle de la Matson-

que la jeunce actrice
va reparaitre dans la scene suivante
yeux et oubliant
toutes les convenances, il tire son
mouchoir de sa poche et essuie les
beaux yecux éplorés.

avece des rouges,

LLE JOURNAL DE FRANCOISE

Tels sont les souvenirs qui nous
revenaient 'autre jour quand,par un
apres-midi de printemps,nous avons
revécu dans le cadre exquis de Villa-
Maria une ¢époque si gloricuse pour
Un
cffort au service de notre cause,celle
du culte de la langue frangaise, ne

les Lettres IFrangaises. si bel

pouvait pas ¢tre pass¢ sous silence,
l.e Journal de IF'rancoise qui sait  en-
courager les lettres, doit encore le

souligner. ML NirLirauv.,

- e e -

A Propos de 1a St=Jean-Bapiiste

Je me trouvais vendredi, le 24 juin
chez une amie qui mavait complai-
samment offert  ses fenctres  pour
voir le défilé patriotique promis i no-
tre fete nationale. Nos journaux uo-
tidiens, toujours enthousiastes, nous
avait tant parle de cette procession
ct de tous les préparatifs qu'on y fai-
sait, que, longtemps  a avance, je
me sentais attendrie a la pensée de
tout ce que je verrais de touchant ct
de gloricux dans les chars allégori-
ques illustrant notre histoire.

Mais  helas!

amer  désappointe-

ment. A\ part les quelques maigres
[aits  d'armes qu'on y représentait,

co pauvre sl

cut

M. de Maisonnceuve,
pu descendre  du ciel le 24 juin
de cette annce, se serait trouve peu
a son aise pour hgurer dans I'étalage
ridicule qu'on a fait ce jour-la, ¢tala-
ge plus propre au cirque Forepaugh
ct Sells qu'a la célébration de notre
fcte nationale.

List-il possible que notre histoire,
pourtant si féconde, ne puisse four-
nir a4 nos
quun

processions  patriotiques
vulgaire bonhomme Ladé-
bauche, un insignifiant T'imothée, ct,
comme type des braves habitants de
NOS campagnes aux meeurs patriar-
chales et deuces, une famille Ci-
trouillard dont on s¢ détourne avec
dégonut ?

Iin rayant Ladébauche de la féte,
nous lut aurions rendu un  service
appreéciable puisque nous lui aurions
exempte une visite a 'hopital, ce qui,
je veux bien vous le concéder, ne fai-
De
plus, on eut épargné aux spectateurs
la tentation de désirer que le méme
hors d'ceuvre fut également servi au

sait pas partic du programme.

trop illustre Timothée comme aux
tres primitifs Citrouillard.

Quelle idée de notre ville et des
Canadiens en  général ont eu les
¢trangers venus  dans nos murs  a
'occasion de notre féte nationale!

Sous prétexte d'amusement, nous
saisissons le moyen le plus sur de
nous faire paraitre le plus nuls pos-
sible aux yeux de nos hotes et de nos
compatriotes anglais.  Chacun sait
une arme  plus

que I'épée: les blessures
peuvent guérir, celles du
ridicule: jamais,

que le ridicule  est
meurtriere

de 'épée

L'ne procession idéale suivant moi,
serait une relation  de 'Histoire du
Canada en tableaux depuis sa fonda-
tion jusqu'a nos jours. Chaque char
allégorique porterait inscrit en quel-
ques mots  historique  du fait qu'il
repreésente.

Cela aurait le double but de nous
apprendre & fond bien des choses que
nous ne savons que sperficiellement,
ct graverait,dans Uesprit de la géné-
ration qui pousse,et pour toujours,le
le passé siintéressant et si beau du
pays que nous habitons.

Ce serait une mise en scéne un
Peut-
ctre, mais ce serait au moins de ’ar-
gent bien employé  puisqu'il aurait
un but vraiment national et élevé et
serait plus utile que les sommes dé-
pensées pour la féle que nous venons
de si tristement célébrer,

peu onéreuse, me direz-vous.

Un  moyen cencore  plus sim-
ple de réduire les sacrifices mo-
nétaires, serait que, chaque sec-
tion, mettant de c¢o6té le char de
leurs industries que nous  connais-
sons toutes par cceur, avec les vis,
tournevis, tarriéres, compas, etc.,

appendus a ce char comme des cou-
ronnes mortuaires, prit chacune une
époque de notre histoire et se char-
gcat de I'illustrer.

Ainsi répartie, la dépense serait
peu de chose et la procession, entre-

melée, des voitures de nos délicieux

Saint-Jean-Baptiste,et débarrassée A

tout jamais de réclames pas du tout
nationales, offrirait aux visiteurs
comme aux gens du pays,un specta-
cle gloricux et ému, dont ils en gar-
derait, soyons-en persuadés le plus
doux des souvenirs. Tante Ninette.
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Ottawa, 20 juin.
Ma chére directrice,

S

LLa capitale se dépeuple et je n'ai
plus un mnstant 2 perdre sioje veux
cncore vous entretenir de nos chéres
amics qui s'enfuient A tire d'aile vers
les plages ct les villégiatures. 1.e vi-
de se fait autour  du Parlement
Bientot il ne
tera plus que des I¢égislateurs ot ils
sont si peut foliatres;

Cl
'on déserte, NOus res
hélas lque ce
sera donc triste! car sachez-le, ¢'est
nous, ce sont les spectatrices ui les
inspirent ¢t qui
peu de regain,

mentables

[cur sulflent un
Sont-clles assez la-
les séances, quand il n'y
a pas dassistance [¢minine !

|."autre  jour je suis entrée  au

cours d'unc apres-midi absolument
morne, ou les galeries ¢taient absolu-
ment vides. [al pénétré sans bruit,je
me suis assise tout doucement sans
froufrou ni murmure ¢t j'ai contem-
pl¢ la fosse aux lions ot tout le mon-
de assoupt sommeillait.
guement entendre

J'ai cru va-
quun honorable
repréesentant du peuple, joli garcon

ma foi, patcaugeait entre huile de
pétrole  brute ct T'huile  raffinée.

OQuel mal i1l se donnait pour s’extir-
per de ces deux nobles produits; ¢h!
bien, je suis venue a son
sceours, j'ai touss¢ un peu, jai laissé
tomber mon ombrelle un peu bru-
vamment, il a levé les yeux et si ce
n'est pas moi, ni mon air,
dor di femina”, I'instinct d'une pré-
sence féminine qui a donné un peu
de pouvoir illuminant a des pétroles.
Sa voix s'est raffermie, le diapason
s'est relevé, quelques tétes penchces
sur les pupitres se sont redressées
et la Chambre a repris un peu de
vie. La salle qui rappelait la de-
meure de la Belle aubois dormant
est sortie de sa torpeur.

I.e signal du départ a ¢t¢ donné
par Lady Minto qui nous a quittées
pour toujours, car il n’est pas proba-
Ile que nous la revoyions au Canada.
Le terme d’office de son cher époux

Croycz-mot,

clesti1¥0-
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expire et 1l attend larrivée de son
Successoenr, ()'n

|.Hl'tl

nouvelle

avait  parle de

Girey, son beau-irére, mais la
[<1le n'étant
bien (lll.il y ait
faite.

oSt (l\"lll('llli('.

cucre vraisemblable,
tentative

oc¢ du noble

¢l une tl('

l.¢ voya-
l.ord Tanndée dernicre et
SO SCJOUT parmi nous pour exposcr

ses  doctrines philanthropiques

Ctatent ¢videmment un ballon d'essai

qui a creve,  Lidée de nous imposer

unc  dynastie ¢tait pour le moins

Ctrange,

. fugue o sensation,  par exem-
ple, ¢'est celle de Lord Dundonald;
cnovolld un qui a regu son paquet
promptement et qui ne lavait pas

volé, excusez cette  Iranchise,  ma

chere directrice, vous  savez  com-

bien je suis nationaliste. 19t puis en

somme, n‘avons - nous pas chez
nous asscz de beaux colonels pour
faire la parade.

De plus, il v a une petite femme
(qui va heurcuse
l.ord Dundonald quitter le Canada,

t, je ne suis pas méchante, moi, ni

jalouse.

ctre bien de voir

Cela mamuse toujours de
voir une femme Iégitime se réjouir.
Vous n'ignorez pas que depuis deux
annces, cette pauvre lady Dundonald
¢tait privée du bonheur de voir son
ct maitre.

NMais me direz-vous:

scigneur
ne pouvail-
clle pas venir avece lui au Canada?
Votre question,ma chere, est d'une
désolante naiveté.  Apprenez donc
que ¢'était impossible, absolument
impossible, pour raison d’état. ILady
Dundonald est de haute noblesse,
clle appartient au “smart set” et en
Angleterre elle a la préséance sur La-
dy Minto. Or, si clle ¢tait venue en
Canada, accompagner son mari, elle
aurait passé au dessous de Lady
Minto femme du gouverneur géné-
ral.  C'était absolument inadmissi-
ble et Lady Dundonald a préféré par
vertu snobique risquer de rester qua-
tre ans sans voir son
perdre une miette

dre les discours.

mari que de -
de préséance.
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Quel courage, hein, quelle grandeur

d'ame!
I“nfin,

net

griace a la décision du Cabi-
l.ady Dundonald va serrer son
¢poux sur son coeur plus tot qu'elle
nespérait et Lady Minto n"aura pas
cu le dessus,

Que c'est beau la vie du  grand
monde ¢t comme nous sommes pri-
\'("(‘.\‘.

NOUS coloniaux du

voonhieur de gotter ces fines dist g
tions!

pauvres

[L'¢venement ¢légant de la semai-
ne dernicre, a ¢e le garden party of-
fert par Madame Deleourt dans les
Jardins  du De
temps la présidence n'avait pas été

PParlement. long-

st animcée et st mondaine que cette
annce.

l.es fetes, les  réeeptions,  les di-
ners, les  soirées s’y sont  succédé

sans interruption et les salons ont
regorge tous les soirs damis et d'in-
vités.  Madame la présidente et ses
charmantes sceurs avee les sceurs de
I"Hon. M. prodi-
guces pour rendre aussi attrayantes
(que possible les

Belcourt se sont
mvitations lancdées,
leur sucees
CX(uis.,

a ¢t¢ complet, charmant,

l.a f¢te de merceredr arrivait com-
me complément
monstration

de la superbe dé-
donnée mardi  soir a
I'Hon. N. Belcourt par les citoyens
d’Ottawa, un somptucux banquet
d’ott nous n'é¢tions pas exclues; au
contraire, dirait Timothée. Au des-
sert, on nous a fait une place toute
grande pour nous permettre d'enten-
Le diner avait da
ctre excellent, car ces messiceurs se
sont tous montrés d'une amabilité
constante pour la galerie [éminine.

[Laménagement de la pelouse du
Parlement, dans la partie qui domine
le fleuve, était - parfait; le kiosque

d’ou les fumeurs de pipes avaient
été délogés  était décoré a  profu-

sion de drapeaux ct oriflammes, un
tapis courant tout le long de la gran-
de allée tragait une voie triomphale.
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Au haut de l'escalier qui conduit
au kiosque NMadame Delcourt et le
président de la Chambre recevaient
leurs mvités avee une grace délicicu-
seitdioutzcelaravaititiortiorandiair;
Avez-vous déja remarqué, ma chere,
quel cachet prend tout de suite, une
reception lorsquiil y a quelques mar-
ches omonter pour  rencontrer  la
veut
combien allure est plus grandiose.

Combien atttude

personne  que l'on saluer ct
prete a plus de
geste et de tenue au hieu d'une ba-
nale rencontre ou 'on se trouve face
a face, de niveau dans un salon.

e defile des mvites s'est opére en
crand style, les drapeaux clagquatent
au vent, des dentelles voltigearent et
tout le monde ¢tait de radicuse hu-
meur, '

Une tente marquise ¢norme, sous
laquelle ¢tait servi un bullet somp
tucux est vite devenue le centre d'at-
traction autour duquel se formaient
tous des groupes empremmts  dune
vive gaite.  La musique  militaire,
toutes ces totlettes claires, on se sce-
ratt cru a Longechamp  un

Grand P’nix!

jour de

C'¢tait une bien jolie fete donton

gardera  longtemps  Ie souvenir
Ottawa.
YVETTE ITRONDEUSE.

S e®e

lLa Vie que 'on menait il y a
cent ans

(Swile)

Nous avons dit d¢ja comment le
du

nom de Corriveaun avait ¢té suspen-

cadavre d'une  cmpoisonneuse

du dans une cage de fer au  carre-
four de la route qui conduit de [.¢-

vis a I'église de St-Joseph. Depuis
lors le champ ot ce gibet s'¢tait ¢le-
ve, avait ¢t¢ maudit,  Personne n'y
passait sans se signer dévotement.,
On prétendait

Ile s’y réunissaient

que les sorciers  de
pour v perpe-
cnchantements, et plus
d'un brave homme en revenant du
marché de la ville, par un soir bru-
meux,  rachntait  sérieusement
¢tre trouvd face a face avee
maon.

trer leurs

S’y

le dé-

D autres demandaient des faveurs
aun diable ¢t Tui promettaient  leur
ame en ¢échange,  Ce n'était pas une
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petite affaire ensuite que de rompre

le marché¢ quand  le diable  venait
chercher le gage promis,
On nous a racont¢  quun  vicux

notaire, ennuy¢  de la concurrence
un confrere,  avait
voulu voir le diable afin qu'il aidat
i sce debarrasser de lui,

(que lur faisait

elzébuth
ivoqué ne s'était pas fait tirer 'o-
reille. I1 arriva de suite et proposa
au notaire de Tut acheter son ame.
[T tenait justement sous son bras le
registre ou avaient signé les gens
de la paroisse qui s'étaient déja ven-
dus.  Mais pris de
mords au moment de signer, tira de

le notaire, re-
bouteille
d'enere, qui n'é¢tait quune bouteille
d’cau Dénite qu'il avait prise par me-

32 poche une  prétendue

surce de préecauntion, et il aspergea le
ciiable, lequel se mit a pousser des
cris affrecux, pendant  que lui pre-
nait la fuite, en emportant le régis-
tre. Alors, une course folle commen-
ca ¢t qui dura toute la nuit a tra-
vers les champs et sur la greve de la
pointe de “"Rends mot mon
“Non, tu

ne lauras pas!” glapissait le notaire

LLévy.
régistre’” criait le diable.

cn os‘enfuyvant toujours, sautant par
dessus les clotures, enfongant  jus-
quaux genoux dans les mares d'eau.
l<t cela recommencgait toujours. Iin-
fin, a bout d’halecine, le notaire prét
de succomber, put se jeter dans le
cimeticre de St-Joseph, en terre bé-
nite, d'on il nargua le diable, en agi-
C'est  ainst  que
dans une scule nuit furent sauvées

tant le régistre.

les ames de tous les malheureux qui
avaient signé,

[Lidée du diable hantait si bien les
esprits  que 'on ne disait  jamais
cnirez, mais ouvres a celut qui frap-
pait a la porte de la maison. Une
[¢gende rapportait quune jeune fem-
me avant un jour répondu “entrez”
ic diable entra et s'empara d’elle.

Dans la construction d'une église,
le diable avait aussi sa part, Clest
ainst qua St-Laurent sur l'ile d'Or-
I¢ans on parle encore d'un  cheval
mystéricux qui trainait les plus lour-
des pierres alors que les autres che-
vaux ne pouvaient pas meme les re-
muer.  Un jour, un manceuvre in-
souciant, comme il s'en  rencontre
toujours, enleva la bride de ce che-

val si utile afin de le faire boire au
ruisscau.  Lle cheval dégagé se pré-
cipita dans l'onde fraiche et dispa-
rut aux yeux de son gardien aba-
sourdi sous la forme d'unc anguille
qui s'enfuyvait vers la mer.

On raconte quelque chose d’a peu
pres semblable au sujet de 'église
du Cap-Santé.
cette ibru-
meuse légende a lorigine de pres-

Nous avons retrouve

que toutes les vieilles églises gothi-
ques de IFrance et d’Allemagne, et
il n'est pas ¢tonnant qu’elle soit tra-
versée les mers avee les premiers co-
lons.

[.e loup garou était une personne
condamnée par Satan a prendre la
forme d'un animal, et 4 parcourir
les campagnes la nuit. Au matin,
clle rentrait chez elle, & moins d’ac-
cident mortel.  Sous sa forme acci-
dentelle, le loup garou se jouait des
hommes ct des périls ou tout autre
étre aurait sucdombé.  La plus 1é-
aere atteinte d'une arme ou d'un pro-
jectile hénits le ramenait a sa for-
une vraie. On en citait qui avaient
péri misérablement dans leurs cour-
ses aventurcuses, privés des béné-
dictions et des prieres du pretre.

I.es chiens qui étaient lancés i la
poursuite des loups garous se reti-
raient  précipitamment, avec les
symptomes d'une terreur profonde,
insensibles  aux  encouragements,
aux excitations les plus énergiques.

Au cas ou l'on ramenait un loup
garou a sa forme naturelle, il ne fal-
lait jamais citer le nom du sujet de

la métamorphose, autrement on
pouvait ¢tre atteint d’un mavais
sort.

Un soir, un jeune homme du villa-
ge d’Arlaka qui revenait de veiller
pres de l'église, apergut devant lui,
barrant la route, un animal qu’il ju-
oca devoit étre un loup garou. Il
était brave et fort, il avanga prét a
la lutte, avec son couteau qui avait
éte béni le jour des Rameaux,grand
ouvert a la main. Mais le loup ga-
rou s'¢lancga sur lui, si brusquement
qu’il ne put faire usage de son ar-
me.  Un combat s’engagea entre les
deux adversaires, o1 chacun déploya
ses forces décuplées par [Pénergie
qu'on a quand la vic est en jeu. Ils
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tomberent, en poussant, I'un des Cris,
Fautre des hurlements  de rage, se
mordant, sc¢ déchirant, sans repit ni
miscéricorde, 'homme cut le

le lnup st forte-

Infin
dessus, 11 serrait
ment a la gorge qu'il en ralait pres-
que ctranglé, Iin ce moment, le loup
garou

nauras

parla: “l%ais moi grice, tu

pas a ten repentir”, e
vainqueur desserra le collier de ses
doigts dacier et le Taissa partir. 11
FAMassa son couteau et continua son
chemin, I marchait 4 grands pas,
les yeux fixés sur les lumicres d7Ar-
laka, tout proche; le loup garou pour
une deuxieme fois retomba sur lui,
sans qu’il put savoir d'ott il venait,
Cette fois, le couteau s'enfonca dans
le corps du possédé. O prodige! la
bete se changea tout dcoup en hom-
me, et le jeunce voyageur redonnut
un de ses voisins, “Tu m’as délivrd
de mon sort, lui dit alors ce dernier,
je te remercie, mais souviens-toi que
St jamais tu racontes ce qui o vient
de se passer, tu t'en souviendras™.
Rentré chez lui, les habits décehi-
rés, couvert de boue, les mains et le
visage en sang, le jeune homme se
coucha, son sommeil fut agité, tou-
te la nuit il délira. Te lendemain, il
cut le tort de nommer celui qui I'a-
rait attaqué.
manqua.

De¢s lors Tappétit lui
11 ne dormit plus. 11 mou-
rut de consomption dans 'armdée, lui
qui avait toujours ¢té si florissant de
santé, si débordant de vie.

[.es imaginations se troublaient,
les existences s'assombrissaient sou-
vent par ces chimeres.

[La chasse galerie avait aussi lais-
s¢ ses traces dans les mémoire, sur-
tout parmi les danotiers.

Mais les plus touchantes de ces
erreurs avaient trait & la grande pié-
té envers les ames du purgatoire. Le
jour des morts, disait-on, les bonnes
ames se¢ voient délivrées pour une
journée enticre de leurs tourments
expiatoires, et reviennent alors er-
rer sur la terre  au des
licux qu’clles ont habités jadis: tan-
tot elles revétent une forme animale,
tantot elles demeurent tout a fait
invisibles, mais gardent néanmoins
une sensibilité dé¢licate sous leur fi-
gure ¢thérdée.

volsinage

On allait jusqu'a laisser le soir
une lampe allumée sur la table, avece
une jatte remplie de lait et quelques
crepes préparées au fond de la pocle,
afin de satisfaire aux devoirs de cette
hospitalité fantomatique.

Nous avons entendu  quelquefois
assurer  qu'ils
avaient vu, le lendemain, la jatte de

des vieillards nous

lait completement a sec et les erépes
disparucs,

Nous aurions  pu leur dire  que
nons soupconnions le chat de la mai-
son ou quelques mauvais  plaisants
davoir H])(’l‘é cC |n'mlig‘c.

Mais @ quoi bon leur enlever ces
douces illusions?

[Les mdédecins n'¢taient  pas nom-
breux dans la seigneurie, ct c'est i
Ouchee qu'il fallait aller  les cher-

cher st nous  en jugeons par  les
comptes que nous relevons dans les
Cependant, a dire  le
vrad, on ne se confiait a la médecine
qu' la dernic¢re extrémité. Presque
tout le monde avait appris  des In-
diens 4 se soigner avee des simples
Aussi, chaque famille possédait-clle
des petites  recettes infaillibles et
une abondante provision d’herbages
pour tous les maux imaginables.
Ouclques vicilles femmes passaient
pour trés expertes dans la prépara-
tion des tisanes de toutes sortes.
Nous avons cu l'occasion d’entendre
déerire quelques-unes de leur ordon-
nances ¢t nous en connaissons beau-
coup qui les mettent encore en usa-
oe, tant 'homme est faillible, cré-
dule, facile aentrainer, quand il s’a-
oit de recouvrer la santé. Nous nous
donnerons bien garde de reproduire
la pharmacopée populaire que nous
avons recucilliec sur les lévres des
habitants de ILauzon, ni de dirg les
plantes dont on use encore dans cer-
taines maladies de peur d’étre accu-
s¢ devant la docte faculté des méde-
cins de vouloir lui faire concurren-
ce, ou peut-étre micux de port d’ar-
mes illégales.

Dans les cas de cassures ou de fe-
lures, on avait recours aux rchou-
teurs qu’on appelle encore dans la
réaion des ramancheurs.

Certains enfants nés sous une lu-

ne spéeiale ou dans des circonstan-

mventaires.
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ces particulicres avaient la réputa-
tion de guérir rien que par Pappli-
cation des mains, tout comme les
rois de Irance faisaient disparaitre
les c¢erouelies par le simple attou-
chement,

C'est ainsi, par exemple, que 'on
croit encore, dans le populaire de
Lauzon, lorsqu'il nait sept garcons
de suite dans une famille, que le sep-
ticme  a la langue marquée  d'unc
fleur de lys et qu'il a le don de gudé-
rir de tous maux.

Dautres trouvaient moyen d’ex-
torquer de argent dla simplicité po-
pulaire en faisant croire qu'ils pos-
s¢daient une vertu surnaturelle ou
un don spécial de la divinité.

C'est ainsi qu'une femme de Saint-
Jean Port Joli prétendait que 1'é-
veque Hubert avait communiqué 2
son enfant jusqu’a ce qu'il cut at-
teint I'dge de sept ans le pouvoir de
faire des miracles et de guérir des
plaies et des maladies. Un si grand
nombre de personnes s'étaient lais-
s¢es prendre 4 ce charlatanisme
¢honté que I'évéque fut obligé de sé-
vir.,

D’autres imposteurs disaient gué-
rir des maladies corporelles 4 l'aide
de certaines pricres et par 'imposi-
tion des mains, et ces gens-la trou-
vaient des croyants. On en citait un
surtout qui habitait St-Picerre les
Jecquets et dont la réputation s’¢-
tendait sur toute la rive droite du St-
Laurent, dans la région de Québec.
In 1808, I'évéque dut lancer un
mandement pour mettre les popula-
tions en garde contre ces pratiques
superstiticuses. '

A propos de médecins, nous al-
lions oublier de dire que c’est d la
pointe de Lévy que demeurait au
commencement du siécle dernier le
famecux docteur L’Indienne. Ce mal-
faiteur légendaire avait la réputation
de loger les passants et de les assas-
siner la nuit pour les voler. Tl alla
se faire pendre quelque part vers
I'Tslet ou Saint-Jean Port-Joli, le sé-
jour de la pointe de Lévy étant de-
venu trop dangercux pour lui 4 cau-
sc des soupgons provoqués par les
mystéricuses disparitions que I’on
remarquait., M. Philippe Aubert-de
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Gaspé a bien su tirer partic de ce
personnage sanguinaire dans son ro-
man du Cherchewr de trésors.

A la pointe de L.évy, qui fut le
de Wolle
ct d'Arnold, ct le s¢jour «des armees
la tradition

rendez-vous des soldats

assiegeantes, a voulu
longtemps gqu’autour de chaque ha-
bitation fussent enfouis  des trésors.
OQuand les invasions se produisirent,
leurs proprictaires les avaient caches
au picd d'un arbre, sous un roc,dans
le creux d'un mur, pour . les retrou-
ver, le danger  passé.  Des  bati-
ments avaient aussi péri sur la cote
A la Chaudicre, vis-a-vis St-Romuald.
On les disait chargés d'un butin pré-
pendant

Aussi, longtemps,

la région fut couverte de chercheurs

clenx.

de trésor.  On consultait  les sor-
ciers, on faisait des incantations. On
se promenait dans les  champs, une
hranche de coudrier a la main, ou un
hout de corde de pendu dans sa po-
che.  Que de fouilles nocturnes fu-
rent faites dans la vaine espérance
de découvrir ces trésors toujours in-
saisissables! Nous avons  sous les
yeux les notes pleines d’incohérence
qu'éerivit  un de ces pauvres  don
Quichotte qui laissa un négoge pros-
pére pour sabandonner & ces folles
chimeres. '

Tels furent les contes qui berec-
rent notre enfance, il y aura bientot
prés d'un. demi-sicele. .

J- Edmond Roy.

- edibe

l,es chansons de Botrel

POUR 1 ECOLE ET L1 FOYER

1in octobre dernier, un ami et com-
patriote de T'h¢odore Botrel réunissait
en un coquet volume quelques chan-
sons (que le barde de Bretagne et sa
Douce ont chantées durant leur pas-
sage en notie ville,

I excellent suceds que remportérent
les 5,000 exemplaires de ce recueil,
épuisés en pen de jours, encouragea
I’auteur & donner une seconde ¢dition
de son ouvrage. ,

Cette’ ddition vient de paraitre—
jolie comme saisceur ainée—mais con-
sidérablement augmentdée. Jhea

Les admirateurs du Chantre breton
retrouvent avec joie: ‘‘les loups bre-
tons '’ ces patriotiques vers si fort bre-
tonnants, la délicieuse *‘ lettre de la

LEE JOURNAIL DE FRANCOISE

fauvette’’, “‘ la fleur de blé noir ”’ que
madame Botrel appelle sa petite paine-
polaise ; aussi ‘' le bucher de Jeanne
d’Arc!*Ma; Bretagne,”’ ! 1]l était un
petit ““la Complainte
ames’’ <t “‘I'lIicho ”’ qui donne en trois
‘ Chanter,
Croire, Aimer — ¢t combien d’autres
encore que les Canadiens connaissent
par cceur, tant chaque vers de Botrel
¢met un sentiment commun aux bre-
tons du Canada,

navire,’ des

mots la devise du pocte :

Bref, I'intéressant recueil contient
48 chansons notées et 22 poésies choi-
sies et préceddées d’une courte, jallais
dire trop courte, note biographique de
Botrel.,

[.¢ volume est en outre enrichi des
photographics du pocte et de sa poucCs
— photographies prises chez un de
nos Canadiens, s'1l vous plait, et des
vers autographiés par 'auteur, intitu-
Iés 0 Chez nous.

Chez nous, le chez-nous de lia-bas
C'est toi, cher petit coin de terre,
Qui pars d'lHle-ct-Vilaine et va
Finir avee le Finistére,

Avis
graphes.

[.es '* Chansons de
core le ménite d’étre

aux collectionneurs d’auto-
Jotrel”’ ont en-
venues a4 bonne
heure. Voilad que sonne le moment des
distributions de prix, toutes nos mai-
sons d’'¢ducation tiendront a honneur
de donner a leurs d¢leves un volume
qui a ¢t¢ fait et pour!’éeole et pour le
foyer.
[.es ' Chansons’' sont en vente chez
tous mnos libraires pour la modique
somme de 50 sous. Qu'on se le dise.

GILBERTE
24 mai 1904.

‘ .
Le @oin de Fanchette
Lin Tabsence de Irangoise, partie
a I'lixposition de Saint-louis,le Coin
[“anchette
chain numéro.

de est remis au  pro-

o

Propos d’EnquettE

D.—]Je suis avec deux amis et
nous rencontrons une dame que moi
seul connais; doivent-ils la saluer
avec moi?

R.—Certainement.—De méme que
si vous acccompagnez une dame et
qu’elle salue des personnes, vous de-

vez saluer avec clle, lors meéme que
VOUS 11¢ CONNaissez pas ces 1)cr.~:;un-
nes.

D.—Un Monsieur doit-il laisser a
une dame le haut ou le bord du trot-
toir ?

[R.—I1 doit lui laisser le coté du
trottoirs qui longe les maisons.  lon
[“rance, cependant, ¢'est tout le con-
traire, je Crois.

D.—Puis-je inviter des dames a ve-
nir avec moi, a des courses?

[R.—Certainement; les dames vont
AN courses, ou aux joutes de crosse

ct de balle avee grand plaisir de nos

jours.
LADY [ETIQUETTE.
== o AR -
gours Louis Robert
l.a charmante Ruche IEnfantine
que dirige avee tant de sollicitude et
de dévouement M. Louts  Robert,

1520a ruc Ontario, ¢tait en fcte sa-
medi dernier. C'était plaisir de voir
tous ces chers  enfants  venant  re-
de M. I'abbeé Ri-

chard, vicaire de la paroisse St-Jac-

cuctlhir des mamnms

(ques les prix et récompenses, fruits
de toute une année dassiduité, de
Tour a
tour Mlles Kmilienne Gorcey, Béatri-

travail ¢t de bonne volonté.

ce Cusson Gabrielle de Kerméno, et
MM Denis Papincau, Horace [’éro-
deau, Réné et André Deaudry, Mau-
rice Dubé¢, Charles Desmarteau etce.,
sont venus réciter quelques poésies
du meilleur gout. ,

Ausst M. I'abbé Richard, dans un
langage plein de cceur et dapropos
a [¢licité ces jeunes ¢leves  sur les
progres accomplis, et leur a donné
les plus paternels et les plus sages
conseils.

[1 ne reste qu’a souhaiter a cette
belle jeunesse de profiter largement
et de reprendre
avec la méme ardeur le 1er septem-
bre ses ¢tudes momentanément
terrompues.

I.a rentrée des classes est fixée au
jeudi 1er septembre.
Des prospectus

sur demande.

de ses vacances,

n-

seront adressés

.

dis-

1554 rue

Chapeaux d'été d’une haute
tinction a Mille-Fleurs,
Ste-Catherine.
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“Le Journal de I'rancoisce” est {res
heureux dans ses primecurs. Hier,
nous publions des extraits dun livre
non encore paru de M. J. Edmond
Roy, aujourd’hui, nous donnons un
extrait de lallocution de Mor
thieu, recteur a 'Université |.av
de Québec, a la séance de cloture d
19 juin dernier.

-

“Comme marque d'encouragemen
a dit le savant orateur, I'Université
de Québec, veut bien donner aux ¢le-
ves qui suivront ce cours ¢t qui s’y
feront remarquer par leur assiduitd
et leur succes, un certificat d'¢tudes
littéraires. Ce certificat, cette an-
née, a été accordé a M. le Dr Dorion,
a M. G. Pelletier, ¢leve de la Faculté
de droit, et a Mlle Marie Sirois. ..

“Mademoiselle Sirots meérite aussi
de chaudes félicitations.  [Slle est s
premiére femme a recevoir une dis-
tinction officielle de notre Universi-
té, et il faut espérer qu'elle sera sur
vie par plusicurs autres.

“11 faut bien se rappeler que les
femmes ne sont pas condamncées
la médiocrité. Sans doute clles ne
doivent pas, comme disait De Mais-
tre, “émuler” 'homme chez qui sont
nécessaires une foule de connaissan-
ces absolument inutiles pour le role
que les femmes ont a remplir.  Clest
ce que Moliere voulait
prendre, quand il disait:
“Il n'est pas

faire com-

et
| beaucoup de causes
Qu'une femme étudie ct sache tant

honnete pour

[de choses™

“Mais tout de méme on ne peut que
louer celles qui emploient leurs loi-
sirs a cultiver leur intelligence, a
orner leur esprit de connaissances
qui les rendent plus agréables ct plus
utiles a ceux avec qui clles entrent
en relations.

“Vous ne craignez pas de faire des
bas bleus, nous dira-t-on? Nous ré-
pondrons avec Mgr de Mermillod:
“Nous ne craignons pas de faire des
bas bleus,pourvu que la robe de Ieur
modestie soit assecz longue pour les
cacher”, et les femmes de Québec
sont modestes, elles sont assez intel-
ligentes pour savoir qu’clles doivent
étre comme ces fleurs qui n’exha-
lent leur parfum que dans 'ombre”.

“Les femmes ne sont pas condam-

aees ala médiocerité”, voild un aveu
(ue nous avons beaucoup de plaisir
¢l

un - encouragement

on ne peut suspecter la sincéri-

te.  Mgr Mathicu voudra

& signaler,
L

don

bien aq-
cepter, au nom des femmes qui “cul-
tvent leur intelligence et qui ornent
leur esprit” leurs  trés sinceres re-
nerciements.

o
us lisons dans “Le Gaulois”, de
Vares, en date du 15 juin dernier:

Llier, & quatre heures, dans les
salons de la marquise de Pothuauy,

Mlle Thérese Vianzone, qui nous a

donne les tameuses lettres du Pére
Didon, a fait une conférence  “sur

Talma et la Comédie-IFrangaise pen-
dant la Révolution et I'Empire”.

Son admirable diction et ses con-
naissances httéraires tres étendues,
tout recemment appreécicées dans les
principales villes des Iitats-Unis et
du Canada, ont souleve les applaudi-
sciments répetes des assistants, par-
mi lesquels on remarquait:

Marquis et marquise de Montebel-
lo, comtesse de Pélissier, comtesse
de Salignac-1'énclon, marquise de
Valori, M. ¢t Mme Pierre Lefevre-
Pontalis, N. et Mme Camille Beliai-
cue, comte et comtesse de Montali-
vet, duchesse de Reggio, marquise
de Massa, dogteur et Mme Villemin,
baronne lLejeune, prince Amédée de
broglic, prince et princesse Stirbey,
vicomtesse de Lauriston, Mme Lara-
Aulant, comte  A. de La Rochefou-
cauld, comtesse I'ernand de Monte-
hello, comtesse Louis de Montebel-
Mme Taigny, Mme Georges
Gouin, Mme et Mlle Mé¢line, Mme
Monnot des Angles, marquise de
Chaumont-Quitry, vicomtesse de
Verneaux, comte Raymond de Lau-
oier-Villars, comte Pierre de Brissac
etc: letc./als

lo,

o WIS P e —— —

Nous avons cu 'honneur et le plai-
sir d'assister a la distribution sollen-
nelle des prix aux éléves de I'Acade-
mie Ste-Marie, qui est sous la direc-
tion intelligente et artistique de Mlle
[da Labelle. Ces deux dénomina-
tions ne sont pas trop fortes pour la
femme supérieure ue nous rencon-
(rons en la bonne directrice.

Outre les prix donnés aux éleves
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par la maison, plusicurs ont été of-
ferts par des bienfaiteurs et amis de
'éducation: Mlle St-Jean, pour la
diction; M. Lachance, pharmacien,
pour la langue frangaise; la maison
Cadieux et Dérome pour la sténogra-
phie; M. Gratton, libraire pour l'or-
thographe; M. Wilson pour travaux
manuels.  Médailles: Mlle Barry
(I'rangoise) pour la littérature; M.
.. Gravel pour les mathématiques;
M. O. Labelle de London, Ont., pour
la conversation anglaise; M. A. St-
Martin pour Ia langue internationale ;
M. N. Breton, pour le dessin et 'his-
toire du Canada; par son lixcellen-
ce le Lieut. Gouverneur, pour excel-
lence de conduite.

Deux néceessaires  de couture ont
¢te offerts aux plus méritantes dans
I"*Art de s’habiller soi-méme”, Mé-
thode Boudet,]'un par Son Honneur
e maire de Montréal, 'autre par M.
H. Gervais, député de la Division St-
Jacques.  De superbes volumes par
les MM. de St-Sulpice pour les éle-
ves  du
rance.

Cathéchisme de Persévé-

Un Témoin.

Citrons essence Jules Bourbonniére
se vend 4 $1.00 et $1.501e livre fluide.
Tel. Bell Est 1122.

R

A Mille Fleurs, vous trouverez
miceux et plus que ce que peut offrir
n‘importe quelle autre maison de mo-
des de Montréal, 1554, rue Ste-Ca-
therine. :

'f“‘

b e > -

Vanille essence Jules Bourbonniére

se vend 4 $r1.00 et $1.501a livre fluide.
Tel. Bell Est, 1122,

~ PUNDE & BOEHM

Coiffeurs, Perruquiers et
Parfumeurs

23656 STE-CATHERINE Ouest
Pres de la rue Peel MONTRE AL

Ouvriges en cheveux artificiels de toute
description, Coiffure de Dames, Teintures
pour cheveux, Shampoo, Manicure, Che-
veux br{ilés, Massage du scalp.

Toutes commandes pour onvrafea en ch g
veux recoivent nos soins pariiculiera

JEAN DESHAYES, Graphologue

13 rue Notre-Dame, Hochelaga,
MONTREAL
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Les Jeux de nos (Zrand'méres.'

€n vacances!

A partir de  ce numéro-ci je ne
donnerai plus de questions,devinettes
ou charades a ¢tudier, Je veux vous
laisser jouir en paix de vos vacances,
petits amiis.  Allons, au revoir en
septembre et amuscez-vous bien pen-
dant ces deux mois de repos,

Tante Ninette.

* >

Hmiti¢ de reine
Tante Ninette vous a parlé dernic-
rement de la tendre et poctique ami-
Marie-Antoinette
Finfortune, la
[Lamballe.

(¢, qui unissait
sit compagne  dans
Princesse de Je veux vous
parler d'une autre amiti¢ de reine,
resista pas toutefols  a 1'¢-
preuve des années, celle de la reine
Du-

chesse de Malrborough, I'épouse du

Anne d'Angleterre pour Sarah,

fameux général qui inspira la chan-
\5. m “Malbrouk s’en va-t-en guerre’.
Anne (de Danemark, par son maria-
oc) fut la représentante
des Stuarts qui s'assit sur le trone;
son beau-ifrere Guil-
laume d'Orange, le roi Guillaume 111
Des 17 enfants qu’elle cut
tous moururent en bas age, sauf un
fils, le duc qui véeut
jusqua 'age de 11 ans et qui par sa
mort laissa le champ libre a la dynas-
[amitic  d'Annce
pour la duchesse Sarah, date de I'é-
poque de leur jeunesse dtoutes deux,

dernicre

clle succeda a

cn ‘1702,

de Gloucester

tic de Hanovre.

ct continua jusqu'a peu  dannces
avant la mort deia  reine @ (1714),
quand les inséparables  se brouille-

rent. Dans ‘Tenthousiasme des pre-
elles se dépounillerent
prérogatifs, et s'appe-
[¢rent, tout simplement Mrs. Morley
ct Mrs.

protestations d'amitié ne

IMICTES annees,

de tous leurs
Freeman.,  Nais toutes ces
survécu-
rent. pas 4 la vicillesse, et se trans-
formerent en aigreur ¢t en rancunc.

Tel est le sort mévitable de tout sen-

timent qui n'est point  basé  sur la
franchise ¢t le dévoument.

CHRISTINE DE [INDEN,

Ie Papillon.

Voici un jeu trés amusant, par la
variété qu'il offre et les difficultés qui
sy rencontrent.

Toutes les dames de la société pren-
nent chacune un nom de fleurs, ct les
cavaliers un nom d'insectes.

Anrsi les dames  s'appelleront  la
violette, la tulipe, la tulé-
reuse, la pen c¢e, 'hortensia, cte : les
hommes : le papillon,
bourdon, le
mi, etc ,
ct des

rose, la

la chenille, le
I'abeille, 1a four
suivant la fantaisie des uns
autres ; ces

frelon,

noms doivent dCtre
retenus par chaque joueur,
s'éviter

s'il veut
de donner des gages. Cela
fait, on convient de ce qui suit :
Chaque fois que l'on s’entend
nommer, on doit prendre la parole ;
on ne doit pas répondre au nom d'un
aultre,
2¢ Les dames ne peuvent nommer
que les inscctes,
les fleurs.

¢t les messicurs que

3° Il est défendu de nommer une
fleur ou un insecte dont aucune per-
sonne de la soci¢té n'a pris le nom,
Quand on parle du jardinier,
toutes les dames doivent tendre la
main droite, comme la fleur ouvre son
calice & I'eau rafraichissante que le
jardinier lui apnorte ; les
au contraire, se Ievent, pour signifier
que les insectes fuient sa présence.
Au mot les dames se
Ieyent, comme les fleurs qui se redres-
sent lorsque I'eau a ¢tanché la soif qui
faisait incliner leur té

messieurs,

arrosoir,

¢; les cavaliers
mettent le genou en terre, parla raison
que les insectes qu'ils représentent
redoutent I'eau, qui pourrait leur Oter
la vie,

»°, 1 1"on nomme le Soles/, tous les
joueurs se l¢vent, pour rendre hom-
mage au régénérateur de la nature.

Dans ces trois derniers cas, on ne
reprend sa premicre position qu'apres
que la personne qui parle a nommé
une fleur ou un insecte.

On peut, a volonté,

papillon,

nomimer le

VWAAAAY VYV VWAWAAA l)

On voit que ces conditions font don-
ner beaucoup de gages, parce qu’il
faut une grande attention pour les
bien remplir toutes.

Une fois cela bien connu, le papil-
lon, qui cst ordinairement le joucur
qui connait micux le jen, Fouvre de
[ manic¢re suivante :

l.e Papillon. [ 1
parterre dont les fleurs brillent d'un
¢clat aussi  vif, je

apercen ant  un

suis mddécis  du
choix que je dois Taire, toutes, ¢gales
m attirent

en fraicheur, coalement

vers clles: cependant, je vais me re-
poser sur la rose.

I.(l /\,U.\'L‘. : \ll '

1N CLeS-VOUus

centil  papillon,

(que moins  frivole! Je

VOUS recevrais avece plaisir; mais je
redoute tellement votre inconstance,
(que je preéicre une guepe,

l.a Gucpe. -

que vous venez de dire menhardirait

- Charmante rose, ce
a4 mapprocher de vous, mais je ferais
un mauvais usage de vos pariums:

d'atlleurs, je crains le jardinier (ici,

chacun remplit son role,) et jaime

acher dans le gazon,

v chercher Fhumble violette.
l.a 17iolelle. -

fais grace de vos

MICUX Me ¢ pour
- Grand mereije vous
recherches, et je
faveurs a l'in-
secte qui, comme Fabeille. .. abeil
le prend, ensuite la parole, et le jer
s¢ continue  de

prefere réserver  mes

manict
l.'esprit et la inesse des joucurs peu-

la meme

vent e rendre trés amusant.

Grand’Maman Agneés.

gorrespondance
Chicoutimi,

Chere tante Ninette,
Permettez-moi,

14 Juin 1904,

s tante, - de

chere
de tout

volume “‘l.e

VOUS remercier coenr (l'l

beau Ravon™

requ la semaine dernicre,

que %

il.m'a Tait
le plus grand plaisir; je vais m’elfor-
cer d'etre I'anndée

encore  lauréate

|muh:nnc.
Recevez les plus sinceres amitiés

de voltre

'\.

Violette du Saguenay
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Réponses a Jeuxn d'Esprit
Histoire du Canada

Quel ¢tait le mot de passe donng i
sentinelle

b |

la qui  gardait
I’Anse du Foulon, par un officier d¢

francaise

I'armée anglaise, lorsque celle-ci des-
cendit le fleuve pour mettre pied du
coté de Québee, dans la mémorable
soir¢e du 12 septembre 1759 ?

Réponse : Ifrance.

Pour prouver I'intérét qu’on prend
a votre page, chers neveux et nicecs,
VOIC ce que me communique i ce
sujet un de nos Cerivains distinguds :
“* Strictement, on ne peut dire que
'affaire du mot de passe cut licu a
I’ Anse du C'était

[rancais situd au-dessus.

IF'oulon. au poste

I.a nuit ¢tait noire. Wolfe, avec ses
batcaux, descendait en  silence, se
laissant entrainer par le courant de la
mer baissante. I.a sentinelle distingua
(quelque chose au
cria ;. Que vive 2

L’un des hommes de Wolfe répon-
dit : Lrance !

bord de l'eau et

Rien ne nous indique que ce fut le
mot d’ordre du jour.

[.a sentinelle ne e montra pas satis
faite et répliqua :

—A\ quel régiment ?

—De la Reine, riposta 1'Anglais
d’une voix sourde.
—Pourquoi est-ce que vous ne parlez
pas plus haut ?

sur la  sentinelle courut au
poste donner avis de ce ui se passait.

e

Or, & cette méme heure, cevait des-
cendre du Cap Rouge a Québec un
convoi de provisions. Peut-Ctre que
cette pensée empécha le poste de
prendre alarme.

Wolfe filait toujours. Rendu
Foulon, une centaine de soldats grim-

atl

perent la c¢Ote et disperserent les qua-
rante ou cinquante hommes de Vergor.
C’était un petit coup de main, mais
qui ouvrait la porte a trois mille
soldats,

L’ obscurité, le silence, la rapidité
de I'ascension, furent les trois causes
de la réussite.”” —UN VIEIL AMIL
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tawa ; Alfred

Ivcole Garneau, Ot-
Moreau, Armand lLa-
Juneau, Samuel
nay, Cécile Dubd, Alice Dumais,
Abdon Coté, Léonard Charron, Alice

Ty R b~
Cinlippe, L.

P. Bélanger, Donat 1,an-
dreville, Iirnest Dufour, Amanda St-
Georges, Laura TPeachy, Christophe
Charron, Egbert

Rosario

Athanase

Vi }\Q"i‘.\"

Mac

Duguay, Romdéo
Barrette, Joseph
, Wilfrid Coté, Elmire Belli-
veau, Ubalde Séguin, Clarisse Belli-
veau, Rheéa Ieblane, Julie Mathieu,
Maria Mathicu, I.éon MacKay.

Cherrier,
\Vanasse

Histoire Sainte
(Pour les petits jusqu' 12 ans,)

Que veut-on dire dans 1'Histoire
Sainte quand on dit que Nabuchodo-
nosor fut chang¢ en béte?

Rép.: I perdit la raison.

Ont bien répondu: Juliette D., Al-
fréda St-A., Josué 1., Laurette V.,
Montrcéal ; Iicole Garneau, Ottawa ;
Cécile Dub¢, Iiphrem and Clarisse
Larivicre, Montréal.

Charade
Mon premier est une voyelle,
Mon sccond, un poisson peu fin;
Mon tout un nom d’aspect germain ;
Cherchez-le dans la Kyrielle
Des vieux empereurs romains.

l\'(l) Othon.

Ont répondu: Aline Alain, Marie- .

Antoinette  Gosselin,  Chicoutimi,
Joséphine D. Muguet des Dois, Brise
d'¢t¢, Quéhee, Laure H. Gonzaguc
Lafleur, Adrien St V. Joseph L. et
Josctte Cing-Mars, Montreal.
‘ Garncau, Ofttawa:
Dubé, S. MacKay, Amanda 5t-
Georges, Ernest Dufour, Chs. Pea-
chv, D. Landreville, Rhéa I.eblanc,
l".l’mirc Delliveau, Alice Dumais, Ali-
ce Philippe, Léonard Charron, Cla-
risse Delliveau, Laura Peachy, Adé-
lard Vanasse, .. . Bélanger, Maria
Mathicu, Abdon Coté, Jos. Vanasse,
Julie Mathicu, Tighert Duguay, R.
Yarrette, C. Charron,Ubalde Séguin,
Athanase Junecau, Armand Laverdu-
re, L.éon MacKay.

Fcole Cécile

. FRANCOISE
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Charades Amusantes
Qui peut tuer sans ¢tre condamné?
Rép. e médecin ou le bourrcau,

'on  est
soulfrant; et I'on me chasse dés que

je suis présent.

Quand on me manque,

Reép.  Llappdétit.
Ont  bien  deviné:  Josc¢phine D,

Mugucet des bois, Drise d'¢té, Aliré-
da St. C. Armanda G. Alfonse, Qué-
bee, Laurce 1I. Gonzalve
Adrien St V. O, Joseph L., Josette
ct Andréa Cing Mars, Montréal.

I<cole

|.all¢ur

Garncau, Otiawa:
Dub¢, Amanda St Georges,
Dufour, Chs. Peachy,
ville, Rhéa LeDBlanc,

Ccéceile
lirnest
D. Landre-
[Slmire  Delli-
veau, Alice Dumais, Alice Philippe,

Adélard Vanasse, .. P. Délanger,
Maria Mathicu, Abdon Coté, 1.¢o-

nard Charron, Clarisse Delliveau, C.

Charron, Jos. Vanasse, Julic Ma-
thicu, Iigbert Duguay Ubalde Sé-

guin, Athanase Juncau, Armand [.a-
verdure, Laura Pcachy, R.
te, .éon MacKay.

arret-

oo

Petite poste en Tamille

Violette du Saguenay. Non, ma
mignonne, ta réponse n’était pas tout
a fait correcte. Les soldats de Wol-
fec ont répondu d’abord: France. Ce

mot ne¢ sc trouve pas dans tou-
tes les histoires je crois, mais
quand  mceme  tu n'aurais  pas
frapp¢ juste pour une fois, j'y
vois  toujours ta  bonne  vo-

lonté¢ et les recherches que tu as fai-
tes et cela me satisfait pleinement.
Bonnes vacances, petite nicee, ct re-
viens me voir, apres ces deux mois.

MARIE ANTOINETTE COSSEILIN,

J'ignore absolument le. personnage
qui se cache sous le pseudonyme de
Phraso. Deés que j’en entendrai parler,
si j’en ai la permission, jete ferai part
de ma découverte. T'u as recu ton
livre, maintenant, petite nicce, j’ai

été heureuse de te voir faire un tel
choix, car le ‘“ Rayon’’ de Montlaur
est un volume superbement éerit et
que je voudrais voir plus connu.
Tante Ninette.
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LES VILLAS CHEESLEY
(Switle.)

LLa mort est une désertion, ce n'est pas une solu-
tion, — dit Mme Mcades d'un air pensil.

—Alors, quoi donc désormais pourra me rendre la
vie possible?

—Une seule chose.

—Oh! dites. .. dites.

—L.a satisfaction de rendre les autres heurcux, Oh!
pardonnez-moi, — ajouta-t-elle vivement et d'un air
presque honteux, —ce n'est pas a une pauvre viceille
femme comme moi de precher une riche et jeune dame
comme vous. .. Mais st vous saviez ce qu'il y a au
monde de miseres physiques et plus encore de miscres
morales qui ont besoin d'étre consolces, d'¢tre  soute-
nues! Ah ! ¢’est un role enviable ¢t, pour qui le peut,
c'est un devoir de consacrer son cceur et son intelli-
genee a ceux qui vivent autour de sol.

Ulrique regarda NMme Meades aveg de grands yeux
¢tonnés.  Ce qu'elle disait 1a?... mais c¢’¢tait, aux ter-
mes et aux circonstances pres, ce  que jadis  Ulrique
disait, la-bas, a Sir Gilbert, au cours de leurs cause-
sapins. Dicu! était-clle
changée i ce point que les roles fussent ainsi inter-
vertis? LLa jouissance de la fortune de Gilbert 'avait-
clle done rendue telle qu'elle reprochait a Gilbert d’¢-
tre alors ?

—Oh! parlez. .. parlez encore, — dit-clle a la bonne
grand’'mere. — Vous ne vous doutez pas de la portée
bienfaisante de tout ce que vous me dites.

—H¢élas! que puis-je dire de plus? Votre cceur, je le
sens, est plus éloquent que ma vieille voix. Sans doute,
avec votre fortune, votre esprit, votre situation, vous
pouvez beaucoup faire & Londres; mais, si je me per-
mettais de vous consciller, je ne vous v engagerais pas
pour le moment. Vous avez aussi a vous guérir vous-
meme, et ce n'est qu’au milieu de la nature qu’on se
guérit du mal des villes. Vous avez, dit-on, de grandes
propriétés: il doit certainement y avoir des malheu-
reux de corps ou d'esprit qui, par 1a, ont besoin de se-
COUTS EIl,

Mme Meades s'interrompit et toutes deux, réveuses,
regarderent un long moment le silence. Puis Ulrique
se leva soudain et regarda autour d’elle pour chercher
son ombrelle,

—Vous partez!... Ne vous ai-je pas contrariée?. ..
Te n'avais pas, je vous le jure, Uintention de vous faire
un sermon, je voulais dire sculement. ..

Doucement, en souriant, Ulrique lui imposa silence
du: geste.

ries sous les Grand donc

LLE JOURNAL DE FRANCOISE

—Vous m’avez donné quelque chose de bien meil-
leur qu'un sermon, — dit Ulrique en respirant longue-
ment, — vous m'avez rendu la foi dans la nature hu-

maine.  Le monde ne peut pas ¢tre tout a fait mau-

vais puisqu’il 8’y trouve des gens comme vous.

Au moment de partir, la riche et brillante Autri-
chienne, la Reine de la Glace, que tout Londres exal-
tait & cette heure, se baissa et mit un jeune et franc
baiser sur la joue ridée de la vieille dame.

[in quittant les Villas  Chesley, Ulrique, soulagée,
détendue, respirant avec délices pour la premiére fois
dcpuis bien longtemps, comprit que ce jour et cette
visite marqueraient une des grandes étapes de sa vie

st anormale ¢t si tourmentée.

Enfoncée dans sa voiture, Ulrique traversait Ion-
dres sans s’en apercevoir; sa pensée en était si loin en
ce moment.  [En quittant les quartiers
poeur rentrer dans ceux ot les rencontres

excentriques
devenaient
piobables, clle abaissa son ombrelle, non pour se faire
e rempart contre les regards, ce qui efit été une vaine
illusion, mais pour se donner le prétexte de ne point
velr ceux qui la reconnaissaient et bien bas saluaient
ses millions avant sa personne: ainsi, elle pouvait con-
tinuer a s’isoler et a réver. N'était-ce pas déja une
premicre tentative de rupture entre elle et ce monde
qui Tavait grisée heaucoup moins qu’elle ne s'y était
volontairement grisée? Il appartient aux natures for-
Les, que tout soit volontaire en elles et qu'elles adop-
tent les influences plutot qu’elles ne les subissent.

Llle s'isolait  si sincérement de ce qui I'entourait,
(uelle ne remarqua pas, dans une voiture (qui croisa
lasienne, une téte, soudain radieuse 4 sa vue, non plus
que le salut, a la fois profond et familier, que lui fit
celui qui occupait seul cette voiture.

Dépit¢, sans doute de n'avoir pas été remarqué, M.
Rockingham, car c¢’était lui, donna l'ordre A son co-
cher de tourner, et longea de nouveau, et de nouveau
salua, mais sans plus de succes, la voiture d’Ulrique.
IT ne renouvela pas sa tentative, mais donna un nouvel
ordre & son cocher qui prit aussitot la direction de
PPark Lanec.

Pour Rockingham, ¢'était une chance inespérée d’a-
voir rencontré Ulrique. Deux fois déja, dans l'apres-

‘midi, il s’¢tait présenté chez elle, ot on lui avait ré-

pondu que la comtesse était sortie, et il en avait pris
de¢ Thumeur. Puisqu’un destin favorable I'avait jetée,
sur sa rouge, il entendait bien, son temps, a la veille de
Iexpiration de son congé, devenant singuliérement
précicux, ne pas manquer ce jour-la I'occasion de re-
prendre la conversation au point on il 'avait laissée
v nuit précédente, dans I'éphémére palais de glace
que la comtesse Eldringen avait crée d'un coup de sa
baguette magique. :

Aussi, lorsqu’Ulrique, la cour de Park Lane étant
encombrée par les travaux de démolition de la salle
de bal improvisée, descendit de voiture devant la hau-
le porte aux écussons armoiriés, trouva-t-elle tendue
vers la sienne la main de I'ex-amoureux de Lady Ne-



Llle ne sut déguiser une moue

vyl!. de contrariété;
n-ats Rockingham était trop absolument content  de
lui pour interpréter défavorablement ce signe; il ¢lait
impossible de refuser Uappui poli du diplom

— ) ¢tais inquict, comtesse, —

tous vos gens, dailleurs,

.llv.

Iur dit-il, conme
Cette longue disparition, au
lendemain d'une mervetlleuse
manquer dattirer dans votre
reconnaissante,

fete (qui n¢e  pouvait
salon toute votre sociétd
clait si inattendue, si mexplicable. ..
— ] avais a sortir et j¢ suis sortie, voila tout, -
terrompit Ulrique un peu séehement.

—Puis-je espérer que malgré Uheure tardive,
voudre= bien lever pour moi une consigne
e permetirec .,

VOus
crusile, ¢t

D¢ monter avee moi?, ..
Je vous en prie,
—Oh! tous mes regrets, mais. . .
—C’est que jai 4 vous dire des
Joun o goand intéret. ..
IPour

choscs  pressées cf
vous?
Oh! pas pour moi scul!
Vous me les direz un autre jour.
Oh! comtesse, st vous saviez!

==INON e pas aujourdhui.  Je suis la<se
lasse, et je vous pric instamment  de
i1 8 8 of

non. . . Lres

me laisser  ren-

——SAns, au moins, une pPromesse.

Ulrique le regarda. Un singulier ¢t vague scurire
passc comme une lueur sur son visage, ¢t comme, d'u-
ne voix suppliante, il demanda:

—Au m()ills, l)l'()lllcllc'/.-lll()i quc 1( vous trouverat
gdemain ?

[211¢ Tui répondit, en lui donnant la poignée de main
de congé:

a demain!

Rapidement elle disparut dans le vestibule, ¢t Ro-
ckingham, l'air triomphant, remonta en voiture et s'¢-
loigna aussitot.

Ulrique n'avait pas menti en disant qu'elle était las-
se. C'est avec une lenteur qui  lui était inconnue
gu'elle monta l'escalier.

—I1 faut que je m'en aille.
se... se disait-clle en trainant
marches.

Jusqu’a cc jour, deux derniers
mois semblait n'avoir pas laissé de traces dans I'état
de ses forces physiques; a présent, tout a coup, la me-
Une violente lassitude physi-

—I<h bien, oui, c’est cela. ..

il faut que je me repo-
ses pieds e long des

le surmenage  des

sure semblait comble.
que et morale s'était emparée d’elle. D'une facon con-
fuse, elle sentait que le mal avee lequel  elle ¢tait aux
prises était un mal d’un genre trop enraciné pour ctre
attaqué légerement. Il fallait aller dans quelque en-
droit ot elle pourrait mettre ordre a ses pensées et
rassembler ses forces pour l'action.  Ifn ce moment,
clle se sentait trop écceurée pour former méme un pro-
jet.  Mais il lui fallait partir, et partir au plus vit=.
Elle était tellement absoirbée par I'idée qu'elle avait
en téte, que ce fut sculement lorsqu’elle fut arri-ée
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2u haut de l'escalier qu’elle apergut Charlotte devant
la porte du salon, la traine de sa robe rassemblée dans
unc main ct de ses yeux fixes la regardant monter,
Son visage ¢tait pale ct ses Iévres tremblaient. v
quelle gardat le silence, il ¢tait si évident qu'elle avait
quelque chose a dire, qu'Ulrique s’arrcta instinctive-
nment. 3

e matin, dé¢ja, Charlotte paraissait réellement ma-

lade, — clle avait cu froid au bal de glace — mais ains.
4 la nuit tombante I'altération de ses traits était via
ment cffrayante.

—J¢ vous ai vus, — dit-clle tout bas d'une voix halc
tante, — je vous ai vus de la fenctre.

-le le crois bien que vous m’avez vue, — dit Ul
que d'un air indifférent, — ¢t apres?

=11 est inutile de dire quil n'était pas 14, je vous ai
vus tous les deux, vous dis-je.

—Je¢ suppose que vous parlez de monsicur Rocking-
ham?... Je n'ai pas la moindre intention de le nier.
Cest
vraiment tout ce que je puis faire que de gagner ma
chambre,

Ayezla lmnlc j¢ vous prie, de me laisser passer.

Mais Charlotte ne Pentendait pas ainsi, pour le mo-

ment du moins.  Elle se pencha en avant  et, trem-
Inante d’émotion, regarda Ulrique dans les yeux.,
—Vous croyez qu'il vous

¢pouscera? — lui  dit-clle

presque a Poreille, mais avec une intensité  nerveuse
ciirayante. — Je vous dis, moi, qu’il ne vous épousera .
pas. Je I'en empcécherai, moi. .. entendez-vous? Jcn
4i le pouvoir, et plutot que de lc supporter. .

IElle s'interrompit et regarda autour d’ cllc avee un
tressaillement, comme si clle eat redouté la présence
de quelque fantome; puis se retournant brusquement,
clle disparut par la porte la plus voisine,
passage libre.

laissant le

Ulrique resta un instant  encore sur e palier, puis
clle continua son chemin vers sa chambre.  Llle y
trouva une lettre portant le timbre de Morton, posée
sur sa table de toilette, clle déchira 'enveloppe et dé-
piia la lettre. A mesure qu’elle en parcourait le con-
tnu, son expression de lassitude  disparut en partic
pour faire place a une nuance d'intérét.  Sa lecture
achevce, clle posa la letire sur la toilette et sonna sa
cemme de chambre.

—Lmballez immdédiatement mes
tclle,et dites a Brownley de s'informer d'un train.  Je
retourne a Morton demain matin, ‘

—Comment, mademoisclle quitte Londre! — ne put

s’empccher de s'éerier fort incorrectement la femme
de chambre francgaise, stupcéfaite.

—Parfaitement, je quitte Londres.
de temps.

aflaire, — ordonna-

Ne perdez pas

—Mais le diner de demain, mademoisclle 'oublie, et
le diner d’apres-demain, et. . . | :

—Tfaites ce que je vous dis, dit Ulrique d’un  ton quL
n ‘admettait pas de réplique.

"Mlle Séraphine, absolument interdite, sec rctxra.
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Ulrique reprit sa  lettre
[Plle était de M. Bolt, 'ingénicur,
ment qu'il espérait voir la dernicre breche de la digue

et la lut
ct annoncait bricve-

comblée le lendemain.

“Comme vous l'avez appris par ma dernicre com-
munication,” écrivait-il de son ¢criture presque illisi-

ble,

[‘'n vous envoyant ce second avis, je ne fais qu'obéir

“nous avons attaqué les breches il y a cing jours.

a4 vos ordres,car je ne suppose pas que vous soyez dis-
pos¢e a quitter Londres en ce moment”

“Allons, ge rappel ne pouvait arriver plus a propos
ct ce M. en souriant
Ulrique a qui cette 1dée de départ donnait du courage.

Bolt est un grand homme”, dit

Quant a la premicre communication dont parlait

'ingénicur, clle ne s'en souvenait pas.  Sans doute,
comme tant d'autres, avait-clle ¢té jetée au rebut sans
ctre décachetée, au moment de partir pour une de ces
fctes dont le souvenir scul, 'assommait.

Cette dernicre lettre ¢tait un réel service rendu a Ul-

maintenant,

rique en ce quelle fournissait un but précis et immé-

diat & son désir de quitter Londres. Que cela  allait
cire bon et réconfortant, le marais avec son air vif et
sale! C'était une indication de la Providence, et rien
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n'¢lait plus propre a rendre la vie a ses nerls ¢puiseés

par 'existence qu'elle-avait mencée a Londres.
—Demain. .. j'y serai demain!.,

sant sa tete ce soir-la sur oretller,

s¢ dit-clle en po-

Au meme mstant, nonchalamment ¢tendu dans un
fouteuil a son club, M. Rockingham se¢ répdétait aussi
en caressant triomphalement sa moustache::

Demain. .. enfin demain!

AX]II

M, BASILE ROCKINGITAM,

Demam! ce mot ¢tait encore dans la cervelle de M.
Rockingham quand i1l s'¢veilla e ¢t ce ne fut

que lorsquiil cut chassé le sommeil de ses yveux

matin,
qu'il
sc rendit compte que demain ¢tait devenu aujourd hui.

(.1 Swore)

Visitez nos Comptoirs ’ETOFIES
VOYEZ NOS SALONS

Toutes les Congressistes ae
'Elégance et de

Ont déclaré que LE LOUVRE arrivait BON PREMIER___g®

LUNDI 4 JUILLET .o

Grande Vente dans tous nos Departements
BON MARCHE---NOUVEAUTE

S a ROBES, de LINGERIE, de VETEMEN
DI CONFECTIONS ET DE MODES.

Le Catlleur du “Couvre’” a rapporté de New-York de ravissants Modéles_ b
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ARMAND GIROUX N

COIN Sils- LAURENT ET DEMONTIGNY.

SUCCESSEUR DE
TOUSIGNANT, e,
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Secret de beautéd d’un Parfum
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Chez tous les PEARMACIENS

Le Tonique
FrancaisIdeal
pour le Corps,
les Nerfs, le
Cer,veau,

lmnence A mlSOﬂ Gﬁ., Limlled
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Balayeuses de Tapis’
‘¢ Bissell ”?
depuis $2.50
Moules Frangais pour
gel€es, giteaux, etc,,
depuis 50 cts.
Ustensiles de Cuisine
'~ en acier émaillé,
: la pieéce, 25 cts.
Tordeurs, Moulinn 4 Laver, Seaux, .
Cuvettes, Eponges, ete.
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L’homme quin'a‘pas de chevenx survle deasus de

Lc mimstére dea tuvaux publics
recevra jusqu'd ‘samedi, le 16 nullct
1904, inclusivement,. des soumissions
pour la constructior d'un quai aux
Grands Méchins, comté de Rimouse
ki, P, Q., lesquelles devront étre ca-
chetées, adressées au soussigné et
porter sur leur enveloppe, en sus de
'adresse, les mots: “Soumission pour:
quai aux Grands Méchins”.

On peut consulter les plans et devis
au ministére des travaux ‘publics,’
Ottawa; aux bureaux de M. Ph. Bé-
land, commis des travaux publics, ba-
tisse du bureau de poste, Québec) de
M. Chs. Desjardins, commis des tra-
vaux publics, batisse du bureau de
poste, Montréal, et au buracu du
poste de Dalibaire, comté de Rimous-
ki, Qué.

Les soumissions devront étre libel-
lées sur les imprimés que le ministeé-
re fournit a cette fin et devront porter
la signature des soumissionnaires.

Un cheéque de trois mille piastres—
$3,000.00—a l'ordre de I’honorable
“ministre des travaux publics et ac-
cepté par une banque a charte, devra
accompagner chaqite soumission.: Ce
cheéque sera confisqué si luntxcprc
neur dont la soumission aura été ac-

ceptée refuse de signer le contrat
d’entreprise ou n’exécute pas

nté-

gralement ce contrat. -

Le cheque dont on aura accompa-

gm les oumissions qui n'auront pas
été acceptées sera remis,

ILe ministére ne s’engage a accep-

ter ni la plus- basse, ni aucune des
soumissions. |
Par .ordre,

FRED. GIZLINAS

Secr(.taxre, et Chef du Cabinet du Mi-
nistre ad interim. >
Mxmstu'(~ des travaux publxcs. ‘
. Ottawa, 17 juin 1004
NB——LC ministére: e reconnaitra
aucune note pour: la o"bhcatnon de l'a-.
vis ‘ci-dessus, lorsquxl n'aura pas’ ex-
prcssemcnt autorise cette pubhcatxon. '

CHRONIQUES DU LUNDI

FRANCOISE s

Un tort volume de 825 pagel. Prlx, 8&0
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POUR LES ENFANTS

Le plussgiir et 1¢ meilleur Slrop _Calmant

pour les divers maux de "Enfance, pour adoucir les
genclves et mder la dentition; pour la Diarrhée et la
Dyssenteric provenant de In mCmc CAuSE ; pour sou.
lager les Coliques et régler les intesting, Pour cal-
mer les souflrances et amener un sommeil paisible
au pelit gouffrant, il est sans égnl.

Il adoucit les souffrances de "Enfance;
Ilestlerepos des Méres fatiguées,

STANTOE,!‘ S P,AIN hﬁEL{&F

Un reméde de famllie prompt et afr
STANTONS PAIN’RELIEF est sans Contredit le

reméde du jour, Il devrait avoir sa place dans toutes les
maisons. Les mdxndul et lgs amilles ¢n voyage de-
vraient toujours en avoir,

~STANTON'S PAIN RELIEF comme reméde interne
{)our les Coliques, la Diarrhée. les Crampes d'Estomac,

Flatuosité et |'Indigestion, agit promptement, en sou-
Ingeant immédiatement le patient., .
3 éLowl(:uP GARGARISME pour le Mal de Gorge il n'a pas

ral

g'l "ANTON'S PAIN RELIEF comme reméde exter-
ne pour les Entorses, les Crampes dans les membres, le
Lumbago, le Mal de Dos, les Douleurs de Poitrine ct des
CoOtés, le Mal dL Dents, son action est prompte et agréa-
ble, dnmnnt de l'aise et du bien-8tre, sans causer aucune
irritation,
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2xligRin r*wﬂ »:’.sb isins
LOS P ”tnles ‘s6at Ie mm&le ch uugé io fﬁma
du gréabge:tple pl;xls lghmquo pour les
g | ti ssont radica-
Dr COderre Teemenc; les \‘}:n sc:nn }::ausetr aucun
¢ju d: _
pour e xrccemn:cfwn —"11:: rf":):gxc.éud une
les Vers. Tréspetite Pastille de cho.

colat étant considéré comme la
forme la meilleure et la plus simple pour l'usage des
enfants ;.étant petite on 1 administre, facilement, agréa-
ble & I'eeil et bonne au goit. Au cas ot les enfants refuse-
raient d'avaler les pastilles, écrasez-les et faites-les pren- .
dre en poudre. Les instructions complétes pour enfants
ot adultes sont contenues avec chs aque paquet.

DEMANDEZ LES PASTILLES DU DR
CODERRE POUR LES VERS

Assurez-vous que ce sont les véritables, ch: ague paquet
porte sa sxm ature et sord portrait.

Prix, 25c. la boite, ou par la malle sur réception du
montant,

STANTON'S PAIN RELIEF. —Auum Voyageur,
aucun qurmtc dans les c1mp1;,nc~. ne devraient se trou-

ver sans une bouteille de ce reméde sous la main en cas
de besoin,

Il épurgne de prc.clctxsea existences,

Priz 25¢. A vendre partout A vendre partout. Prix 25c. | The Wingate Chemical Co., Ltd, Monireal, Cas
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| | Le Temps est Arrive
de penser a vos achats de S :
PPN TR MEUDB LES ete ! :
“f'w l'-'m”*";;;'.;;.;:.;'ru’l!”“ ”";;': 1 Une visite 2 nos grands magasins vous convaincra cer- ¥
e ~ tainement que nous avons le plus beau choix de :
Meubles, ths en Fer et en Cuivre, Lite- §
rie, Tapis tures, Rideaux, ete.,
et que tout en vous offrant les dernieres nouveautés, nous maintenons les prix au plus bas. :
Renaud, King & Patterson §
: COIN SAINTE-CATHERINE et GUY &
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COALTOR SAPONINE

Désmfectant Clcatrlsant

Cent soixante-sept Chemins de Fer et les plus
grands Bureaux d’affaires du monde emploient le

Clav1graphe OLIVER|

Qui écrit d’une
fagon visible

ADMIS DANS LES' ll0PITAlIX DE FPARIS

Tras ef’ﬂcace contre les

PLAlES CANCERS, ANGINES. SUPPURA
TlONS Etc:-ktcii

—_—

Agents demandés |
dans les territoires

3 i) A Ses qualités assainissantes el toniques le rendent i incompa-
B mbles pour

%\i Demandex nos offres S P HYGIENE DE LA FAMILLE

o spéciales

e vl\-'\

Lotions,-lavage des nourussons, soins de la bouche qu’xl
purifie, des cheveux qu’il débarrasse des pellicules, etc. :
. Le meilleur antiseptique pour I'entretien des dents, des gen-

l.a Compagme du Clavigraphe Canadlen 0I|ver e B - e
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